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Tizenötezer korona. 
Arad, J u ll us Iri 

Az örömtól dagadó sziv mellett a 
fő néha elfelejt számolni. A szegény · 
·embert is elszéditi a boldog·ság, ami~ 
kor családi ünnepe van és finom, 
~lőkelő ruhát akar magának csinálni 
akkor is, ha nem telik. Az meg egye
nesen törvény, hogy a könnyehnü el
adósodásnak, az ember jóked ve a for
rása. 

Ránk. akik az aradi határok kö
~ött jelentünk egy családot, nagy öröm 
készül virradni. Hosszu ideje várt, 
~zázszorosan megálmodott öröm, a 
melynek parazsából jut mindenkinek 
:szivébe-; urnak és cselédnek, tőkés
nek és hónapszámon élőnek, felnőtt
nek és ártatlan iskolásnak, férfinak 
-és nőnek egyformán nagy napja lesz 
az, ha Aradon a Kossuth-szabrot föl~ 
avatják. S abban is igaza van a vá
rosnak, amely ebben a fölfogásban 
.-egyesül : ez nemcsak egy városnak 
·Ünnepe, nem a helyi határok közé 
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rekesztett hazafias megnyilatkozás, a 
minőben egymást követik a magyar 
városok. Azok a szent emlékek, ame
lyek Arad ot nemzeti zarándokhely ly é 
tették s amelyek eszmei kapcsolatban 
vannak Kossuth L aj os személ3rével, a 
szabadságharc viharos egét befutó, vil
lámként g,yujtó páJyá,jávalJ - Kossuth 
Lajos aradi szobrának különös jelen
tést, hivatást adnak. Helyén való az, 
hogy ennek a szo bornak leleplezése 
országos ünneppé legyen s hogy, an
nak fénye messze világitsan el Arad 
falai közül. 

De a dicséretes, lelkes igyekezet, 
amely az ünnep nagyszerüségének 
előkészitésében az elmondottszempon
tokat követte, tullépett azon a hatá
ron, amelyet soha, a legörvendetesebb 
és leghazafiasabb terveknél se sza
bad elhagyni. A rideg an~~agiakról 
van szó) amelyek ugyan kellemetle
nek, de amelyekkel előre számot kell 
vetnünk, hacsak azt nem akarjuk, 
hogy valaha csak egy szomoru gon
dolattal kelljen erre a szép alkalomra 
visszaemlékeznünk. 

A szaborleleplezést előkészitó bi
zottság mai ülése az ünnepség költsé
geire mintegy tizenötezer koronát irány
zott elő. Megengedjük, hogy mind az 
a kiadás, amely ebben a summában 
egyesül, a l@gtakarékosabban, a leg
nag,yo bb lelkiismeretességgel van szá
mitva, de azért ez az összeg sok, s 
az sokkal nagyobb reprezentatív ki
adást jelent Aradra nézve, mint a 
minő a mi szegényes takar·ónk alatt 
elfér. 

József főherc1.eg-ut 22. u 
il TELEFON-SzAM: 161. 

Kedd, julius 6. 

Yan valami, ami mindjárt ellenke
zik ezzel a költekező ünnepléssel. Az 
aradi Kossuth-szabor alapja apró, szin- _ 
te fillérnyi adományokból nőtt össze ; 
szegény emberek gyüjtögették, kama
toztatták, megtakaritva minden kia
dást, ami mil.skor ilyen akcióknál ki- , 
kerülhetetlen lett volna. Igaz ugyan, 
hogy ez a tizenötezer korona nem 
érintené a szo boralapot, érinti Arad 
város kasszáját s még igy is rendki
vül furcsa, hogy a kraj cárokból épi
tett alkotás fölavatása ilyen bőkezü, 
szinte főuri pompát jelentő költséggel 
törté nj ék meg. 

Azt hisszük, az ünnep országos 
je1lege 1neg lehet e nélkül a kiadás 
nélkül. Ne a város fölékesitésében, 
drapériákban, diadalkapuk, virág-osz
lopokban legyen a disz, az ünnepi 
hangulat, hanem a szivekben. S rnind
azok, akik erre az ünnepre eljönnek, · 
bizon:yára nem lesznek híjával a lel
kesedésnek, ha tiszteletükre a vendég
szeretetnek egyszerübb, szegényesebb 
formáit nyujtjuk is. Emlékezünk egy 
gyönyörü, hangulatában fe lejthetetlen 
és szintén országos ünnepre: a vérta
nuk kivégeztetésének ötvenedik évfor
dulójára. Boldogok lehetünk, ha a 
Kossutb-szobor fölavatáEa annak a 
párja lesz : pedig ugy emlékezünk rá, 
hogy ez az ünnep nem kért tizenöt
ezer koronát a zsebünktőL 

Hazafias és jótékony céltól meg
tagadni nem illik semmit - ami az 
einbernek módjában van. Ha az em
ber erején felül költ, akkor a köny
nyelmüségét alig enyhíti, hogy amin-

partján hallgató füzfával, kacagó vadgalambbat szédit, mint a ~evé1y, márványs~ép bálkirályn6, 
Olcsó drágaságokból, kicsinek látszó nagysze- vagy halványptros rózsát: keJlemes, finom, . 

Irta: L6r~nczy György. rüségekből összebordott pazar dusgazdagság. muszlin·ruhá.s grófkisasszonyt Csak: buzavirá· 
- Sohasem láttam boszorkányfüvet és mégis A nagy város fényes palotái között járok, got nem vesz senki. .. De azt nem is kinál· 

'Illeg vagJ·ok babonázva, mert a kisleányom ahová az élet förgetege sodort, a ragyogó em· gatják, pedig az is van a tálban, hát•om cso
'barna 6z-szemét mindig kéknek látom, mióta a beráradatban is elhagyatottnak, kopett egye· kor. Meglátom én lit, meg és egyszerre tele 
lelkembe szivtam a buzavirágnak i:ide íllatát. dül valónak. Szótalan és fáradtan megyek, me- van a szemam szelid kék szinével, tele a me. 
Nem részegit, nem mámorit az, mégis ha egy- gyek, amerre a többi jár, a sima uton, ame- zön termett, esillogó harmatával... és dühösen'- · 
szer megkóstol tad, mindenütt ujra csak azt ke- lyen egyetlen göröngy sincs, mégis oly könnyü fölsir a Jelkem: minek, minek hozzátok ide, a · 
"resed, azt látod és visszavágyik, visszatér hoz- - megbotlani ... Sok, sok ember elrohan mel-~ pompa, 8 fény, a cifrálkodás közé? Miért nem 
~á a szived tengereubulról is, még messzebbről lettem, f~tva, lihegve, tolakadva és néha, amint hagyjá~ok ot! a kisfalu~i t8rlókon, az apró ba. 
is; 8 déli növények, pálmák, kaméliák közül, valamelyiknek az arcán észreveszem a gondok rázdablllegetok és a zummö~ő vadméhek tár--
a téli paloták márványos, kristályos falai alól lappangó boruját, eltöprenkedem rajta, hogy saságában a buzavirágot? Hiszen látjátok, itt, , 
'ÍS, vissza a kisfah•di mezlíkre, ahol a kalászok mit kerget ez a.z ember? Azt az árnyékot üzi-e, a sárga, fehér, piros rózsák között szepegve j 
közül harmatos kék buzavirág moso1yug eléd. ami a homlokán ül? Y agy épen ugy, mint én : huzódik meg, mintba szégyenlené a szegény· ~ 
A többi virág sir, kacag, pompázik, hivalkodik; keresve kergeti a kisfaludi mezök harmatos ségét, a szár·mamsát; mintha Hamupipőke vo- :i 
a buzavirág csak mosolyog, szelid, hűséges buzavirágját? nulna itt meg, fakó kartonszoknyácskájában, a 
.igaz szaretetteL S mintha az elhagyott szűlő~ Az utcasarkon roskatag, öreg asszony suhogó· selymü, gyémántos, diadémos király· 
'föJdnek örökem_lék~, nyájas nefelejtse volna, l lép. elém. A kezében nagy tálat tart, ami tele leányok mellett., 
·veled marad mmd1g. van rakva rózsával: üvegházak és parádés, Gyertek, gyert~k, szeaériy, Ion~zett, fakó 

Nincsen ott semmi fönséges, semmi mwda- r; agyuri kertek g~·önyörűs_égre való terméséve_l. buzavjrág-csokr~k l N em kelletek ~tt stl'nkinek, 
szerü, ahol 6 lakik, 8 buzavirág. Nincsenek ~áucos. arcán az ősz enyesze~e, k~zében a k1· csak nekem, ak1 sorsotokb~1 a saJát. szomoru 
sziklatetőn kérkedő, dacos sasfészkek, amik. kele.t kö~ér életkedve. - .Nem JS szeretem éle~emet _látom. Gyertek, Jde,. a s~1v_em fölé, 
muló évszázadok temető hatalmáról komor re- látm az Ilyen erőszakos, durva ellentéteket. ~aJd ely1szlek magammal, V1Ssza, vissza, u 
.géket hirdesse~ek; sem hajókat ringató, hul· . --: Tessék virágot, tessék rózsát venni l - k~~faludt ~ezőkre, abo~~nan olyan könyörtele· 
lámos tengervizek, vagy rejtelmes homályu kiabálJa. nul leszakitottak _bennunket. 
"engetegek, amiknek titkait a. nap se világítJa Mindenki rózsát vesz; sárga rózsát, ami- H~t krajoár az. ára a három esokot·nak.. Oda 
tc ~c::~:~ c~~!~: c::y:l". }i·Y:J~ol:~ :o-J~~~.Í~ \~rt:~ 01~, !1('~: li~J~");:* l~a~~y·. !!'~:::·z '·~~/'-.:'l t/·.~:lP, !u~;:~ a !l~:ll :t~le~):a \·.:r: .. k~l t ~~r-~n~wért! 
~ar~~L t..~r.~··':a.-, -v(:\.:l.!í.l\.,(}!L c~:!J·:~~·-• l:~:·~~:~~.:.; :\.~ze6. ~~~:·L~t.! ilt1~-L ~l~·~··~1 "[;~t':i a-:~'l.l)h\·; ~1.!h·~L' l:; a h:J:.·~.· i t , .. t!lUJ\. ~n:J•\ il s~~r·cr;d1r·~" 
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dennapi szükségle~ől elvont. pénzt .i ó
ra való adta. Ha kenyesnek 1s tetszik, 
hogy a hazafias célokkal szemben 
takarékoskodjunk: a valóságban még
sem az. 

Barabás Béla egyik szép beszédé
ben mondta - már nmn emlékezünk 
rá, hogy a közgyűlésen történt-e, vagy 
más aíkalmnmal, - amikor hazafias 
célról volt szó: "~ 

- N em akarom, hogy egyetlen 
egy garashoz, amelyet a hazafias cél
hoz adnak, az a gondolat tapadjon, 
hogy: bizony, nehezen adtam, mert 
nem telt volna tőlem. ~Iindenki any
nyit adjon, amennyit könnyii szivvel, 

"' megerőltetés nélkül adhat, Inert csu
pán az ilyen tiszta adományban van 
,köszönet. 

1Ii csak megis1nételjük ezeket az 
okos szavakat. :Mondjunk inkább le, 
ha nehéz szivvel is, arról, hog~y a 
Kossuth-szabrot a megálmodott, ra
gyogó pompával avassuk föl; legyen 
inkább az ünnep külsőleg egvsze
rübb, kevésbé szines, mintsem hogy 
olvan áldozatot vegy ünk érte ma
gttnkra, amelyet utólag Inegórezünk 
s amelyet a hazafiság se követel 
tőlünk. + 

T iz hét után ... 
A . k é p v i s e l 6 h é z Q l é s e. 

Fövárosi tudósitónktól. 
Budapest, jt.lius S . 

Epen tiz heti szünet után ma ismét ülést 
tartott a képviselőház. Novoszel Mátyás horvát 
képviselönek Bródban történt letartóztatása és 
tizennégy napi fogságra való elítélése miatt 
hiVták össze a horvát kt'>pviselök kérésére az 
ülést. A véletlennek az a játéka, hogy az ülés 
közvetlenül Wekerle Sándor miniszterelnök 
audienciája után esett, igen nagy számban 
hozta össze 8 képviselőket, akik azalatt az idő 
alatt, amig Justh Gyulánál a tanácskozások 
folytak, igen élénken tárgyalták a kormány
válságban beállott fordulatot. Kossuth Feren· 
cet, amikor végig ment a folyosón, a függet-

lenségi párt tagjai lelkesen üdvözölték. We-
kerle Sándort pedig az alkotmánypárti folyo
són kisérték szives üdvözlésekkeL Apponyi Al
bert gróf egy pillanatra meg is állt 8 függet
lenségi képviselök egyik csoportjában és a kér
dez6sködöknek igy felelt : 

- Őfelsége azt óhajtjat hogy továbbra is 
megmaradjunk az ügyek vezetésénéL Ezt azon
ban mi a par] amentárizmus kijátszásának tartjuk 
s most arról tanácskozunk, mí1yen módon lehe! 
a királyi parancsot az alkotmányosság kivánal
mainak megfelelöen teljesíteni. 

Még ezeknek a tárgyalásoknak megkez
dése előtt Popovits Dusán horvát képviselő 
megjelent Justh Gyulánál, hogy megbeszélje 
vele az ülésben követendő eljárást. A horvát 
képviselök közül buszonnégyen ugyanis tegnap 
este Budapestre érkeztek és konfereneiát tartva 
abban" állapodtak meg, hogy a mai ülésen hosz
szabb· vitát provokálnak. Justh Gyula azonban 
tudomására adta Popo·dcsnak, hogy a házsza~ 
bályok értelmében a roentelmi sérelem be
jelentése köriil vitát nem engedhet meg, 
mert az vita nélkül teendő át . a mentelmi bi
zotts~g hoz, 

Féltizenegy órakor ért véget a képviselö
ház elnökénél folytatott tanácskozás s a képvi
selők a csengtS hivő szavára ellepték a padso
rokat. Darányi Ignác, Jekelfa.lussy Lajos és 
Andrássy Gyula gróf az alkotmánypárt első 
padsorába ült, Apponyi Albert gróf a balpárt 
roögött a legutolsó padban foglalt helyet, Gün
ther Anta] pedig miniszteri széke mögé ült, 
mig a miníszteri székek üresen maradtak, je
lezve, hogy nincsen parlamentáris kormány. 
lVekerle nem is jött a teremb~. 

Az elnök már az elnöki előterjesztéseknél 
tartott, amikor Kossuth Ferenc belépett a te· 
rembe és a függetlenségi párt viharos éljen
zésa és tapsai között a balközép első sorában 
foglalt helyet. 

Az ülés maga alig tartott harminc percig, 
de a tömött padsorok, a forrongó válság az 
ülést izzóvá tette. 

Részletes tudósitásunk a következő : 

(Etéstétel Novoszelnek.) 

Justb Gyula elnök az ülést fél ll órakor 
nyitotta meg. Jelentette, hogy 20-nál több kép
viselő a házszabályok ~55. s;akasza. alapján a 
ház egybehivását kérte._ · 

me.gszagoljam. Lágyan mint a lehellet, sim':ll olyan frissen, harmatosan mosolyog, mintha 
ajakarnhoz a buzavirág s csak éppen egy p1- csak most ha)lyta volna el a mezöt, amit a 
einyke, egy sóhajtásnyi illat száll föl a csok- pacsirta őriz. Ta!án azért olyan hálás, hogy 
rokból, mintha remegve, szégyenlősen suttog- pártját fogtam az idegenben. 
nának. - ).filye.n sokáig v}rit, milyen hüséges, -

- Bocsáss, bocsáss meg, hogy ilyen ke- mondom a k1s lányomnak, - hogy is lehet, 
veset adhatunk ... De ez legalább onnan van, hogy el nem hervad, talán soha. Hiszen ma is 
ez a kevés illat, a kisfahtdi tarlók dobogó szi- olyan friss, mint mikor idetüztem. 
vé ből... S a gyermek apró, vékony karjával át-

i Elég, elég az nekem, szelid buza~rág l fonja a nyakam. Barna őz-szemével rooso-
l """'Sőt talán sok is. Illatoddal tele van a sz1vem, lyogva néz rám, mint a buzavirág. 
l· a fejem az egész lelkem, hogy nem IS fér - Nem az már az, nem. Hogy ugy sze-
t · belé. SÓhajtásod gyöngéd illatában benne van reted, hát én szedtem neked azóta roinden 
l az egész végtelen, kincses roezöség: a balzsa- reggel friss, harmatos buzavirágot, hogy éh-
l mos rét a nehéz asztag; a virágos lucerna· redő sze!lled mindig rápillantsen legelőször ... 
: tábla a' száraz lencse, a vad bükköny és a - .Ks odatüzted a kalapomhoz? 
! selye~terroő kender, meg az_, izmos kuk~~ca - Oda. Hogy vidám légy tl'.íle, mint a 
'' zizegő szála s mintha a fuiembe esendulne bokrétás kalap ... 
Í t~le még a várgedei te-mplom vecsernyére kon- V elem, velem vagy hát itt is, mindenütt, 
{' duló harangszava is és ide kanyarodnék: előmbe a lelkemmel, te szelid, bájos buzavirágom: 
l 8 fűzfapartos ér, melynek rekettyéjében paj- édes szülöföidemnek ártatlan nefelejtse gyön-
t kos vadgalambok szerelmes nótákat .turbé- géd illata; kacagó vadgalamb turbékolása, 

kolnak... gyermekálmok tarka pi!langója l Velem vagy 

' 

r 

Kimenekülök a zugó, zajló, rohanó em- s érzem, hogy velem is maradsz, gyermekem
beráradatból, az idegen, cifra paloták ltözül, ki nek a mosolygós, barna szemében, amit én 
a kakukfűves mezl'.íkre és a kalapom roellé kéknek látok ... Mert azt i<J megbabonáztad il
tiizöm bakrétának a hazatér~ szelid buzavirá- latoddaJ, mint az én lelkemet s gyökP-reddel 
got. Ott kéklik vidáman, frissen, mint az .ég odakötöztél bennünket a kisf<\ludi televényföl· 
derüjének lelopott darabkája s reggelenkmt dek fekete göröngyeihez, ahonnan szelid, hü-
mindig onnan köszönt, a kalapom mellől, be~ l séges, igaz szaretettel ránk mosolyogsz ... Te 
szédes, mosolygós, kék szeméveL hoztál haza engem tengerentulról, · vagy tán 

Nap.na-p után mulik, t~lá~ már egr. hét még messzebbről, nem én téged! 
is, és a buzavirág még mmd1g olyan udén, -

Csizmazia Endre jegyzrí felolvassa a horvát 
k~pviselök által beterjesztett i vet, melyen a Háa 
egybehivását kérték. 

Felkiáltások : Botrányos. 
Farkasházy Zsigmond: Disznóság. Rémural~

mat csinálnak az országban. 
Kmety Károly: Igaz, tűrhetetlenül bot· 

rányos. 
Elnök: Minthogy az ülésszak a mestelmt 

bejelentés végett hivatott egybe, az elnöki elő-
terjesztések közill csak azokat ismerteti, arne
lvek vitára alkalmat nem adnak. (Helyeslés) 
~Iajd kegyeletes szavakkal elparen~lta az idő
közben elhunyt képviselőket: Botlik Istvánt, 
Pogány Lajost és Solyroossy Endrét. Bejelenti 
egyuttal, hogy az időközben megtörtént válasz· 
tásokon V ácon Presszly Istvánt, Székelyurl var~ 
helyen Valenesik Jánost, Téten pedig Csemecz 
Istvánt választották meg. 

Ekkor jelent meg az ülésteremben Kossuth. 
Ferenc, akit a függetlenségi párt hosszu, lelkea 
ovációban részesített. • 

Felkiáltások a függetlenségi párton: Eljen 
az önálló bank. 

Supiló tört magyar nyelven isroerte~iNovo
szel Mátyás horvát képviselő mentelm1 esetét, 
Rauch báró horvát bán utazása alatt Noveszelt 
a csendőrök izgatás eimén letartóztatták és egy 
még fennálló császári patens alapján 14 napi 
bÚtönre itélték. Ez olyan nagy sérelem a kép
viselö roentelmi jogán, hogy méltán . felhába
rodbatik rajta az egész Ház. Javasol.JR, hogy 
a mentelmi bizottság azonnal tárgyalja aa 
esetet és 24 óra alatt tegyen jelentést a Háznak, 

Hédervary Lehel szintén sérelmesnek tartja 
az esetet de szerinte a 24 órai iclö kevés az 
ügy letát~gyalására. Javasolja, hogy a Ház 8 
napi határidőt ti.izzön ki. (Helyeslés.) 

Lorkovics Iván : Hol'vát nyelven beszél a 
tárgyhoz igen izgatott hangon. 

Elnök kinek tolmács ecseteli Lorkavics sza-. 
vait két izben is figyelmeztette a szónokot1 

hogy ha igy folytatja, megvonja tőle. a szót. . 
Polit Mihály szintén Novoszel ügyét teszt 

szóvá, de állandóan vitába kezd. · 
Elnök: Figyelmezteti, hogy vitának helye 

nincs általánosságban beszélni a tárgyhoz nem 
szabad. Polit azonban tovább is az előbbi han
gon beszél a Ház óriási lármája és tüntető el
lentmondása mellett. Supilo javaslatához já~ 
rult hozzá. 

Elnök: Két indítvány tétetett arra, hogy 
Novoszel mentelmi ügye záros határidő alatt 
tárgyaltassék. Kéri a Házat, hogy kivánja-e a 
záros határidőt ? 

A Ház nagy többsége a záros hat.:1.rid0. 
alatt való tárgyalás roellett foglal állást ~ uta
sitja a roentelmi bizottságot, . hogy záros ha
táridő alatt tegyen a Háznak Jetentésl 

(A néppárt Justh cllell ) 

A szavazás megtörtént, az elnök azonban 
~ többséget megállapitani nem tudván, elrendeli 
a szavazatok összeszámlálását. A szavazás ered
ménye szerint Supilo Ferenc 24 órás inditványa. 
ro ellett 104, Héderváry 8 napos inditváaya mel- · 
]ett pedig 122 képviselö szavazott. 

Elnök : A képviselőház közepértil (a nép
párt felé célzott) olyan hangok hallatszottak" 
rointha én nem egyformán tettem volna fel a ~~r
dést. A gyorsírói jegyzetekbOI megállapltJIJ.s 
hogy a kérdést legelőször is ugy tette fel~ 
roint most. L3hetséges, hogy nem értették meg 
a kérdést. 

Felkiáltások: Gyengeelméjüek t 
Elnök: Ha nem értették meg a kérdést, ak· 

kor figyeljenek jobban. (Helyeslés. Hosszas 
taps a függetlenségi párton.) 

Elnök : Felteszem a kérdést, hogy vajjon a 
Ház fentartja-e áprilisban hozott határozatát, 
hogy tudniillik az elnököt bizza meg a Ház 
esetleges összehívásávaL A többség ehez hozzá
'árul. 
J A jegyzőkönyv hitelesitése után az ülés ll 
órakot· véget ért. 

(A mentelml bizottság Ul8se.) 

- A képviselöház mentelmi bizottsága a mai 
ülés után Mala.tinszky György elnökléséTel ülé· 
sezett és tárgyalás alá vette Novoszel Mátyás 
ügyét, amelyet Héderváry Lehel ismertetett. A . 
bizottság megállapitotta, hogy Novoszeit 14 
napi fogházra itélték anélkü], hogy roentelmi 
jogának felfüggesztésére még csak kisérletet is. 
tettek volna. Ennek folytán a bizottság java ... 
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'solja, mondja ki a képvisel6ház, hogy a jelen 
,esetben a mentelmi jog megsértetett és uta
sitsa a minisztert, hogy a megtorló lépéseket ha 4 

ladéktalanul tegye meg. 

_A tizmilliós végrendelethamisitás. 
A vizsgálóbiró elutasitása. 

Fővárosi tudósitónktól. 

Arad, julius 5. 

A milliós végrendelet körül megindult pö· 
•rösködésben mo st történt az első nevezetesebb 
fordulat. A királyi ügyészség a minap indit
~nyt nyujtott be a vizsgálóbiróhoz, amelyben 
azon kérés teljesitését kivánta, hogy a végren
delet megvizsgálására rendelje ki szakértőnek 
Ilazura Károly drt, azt a szakértőt, akinek a 
véleményére a biróság elrendelte a pör ujrafel
vételét. Az ügyészségnek ezt az inditványát 

. - mint budapesti tudósitónk jelenti - Szla· 
vek Ferenc dr. vizsgálóbiró elutasitotta. 

A végzés megokolása igen érdekes. A 
vizsgálóbiró a szemiének és a szakértői 
véleménynek kiegészitéséről és ismétléséről 
esak a bünvádi perrendtartás 98. szakasza alap
ján rendelkezhetik. De a jelen esetben nem 
volt sem birói. sem rendőri szemle s a szak
-értői vélemény magánuton jött létre, annyira, 
hogy még azt sem lehet tudni, vajjon Hazura 
Káro]y a maga fényképeit a bünjelről vette-e, 
vagy máshonnan. 

Ra. pedig ez a szakvélemény a bünvádi 
perrendtartás idevonatkozó majdnem összes ren~ 
delkezéseinek mellőzésével jött létre, amennyi· 
ben szemlét nem foganatositettak, ilyen fon:os 
.kérdésben (több mint két millióról van szó) a 
törvénv határozott rendelkezésével szemben 
-csak egy szakértőt alkalmaztak, annak a nevét 
előzőleg a felekkel nem közölték, a szakértőt 
elCizetesen meg nem eskették és törvényes fi· 
.gyelmeztetést nem intéztek hozzá, a terheltnek 
pedig ellenőrző szakértő alkalmazása módjában 
nem állott, - ez nem szalgálhat okul arra, 
hogy uj perrendellenesség követtessék el. .Amit 

~ az ügyészség most kiván, a szakértő utólagos 
megesketésa lenne, amit a perrendtartás nem 
ismer. Nem felel meg a perrendtartásnak az 
.sem, hogy a királyi ügyész személyében meg
jelöli a szakértőt. 

Végül megállapitja a végzés, hogy az 
Osztrák-Magyar Bank csak pénzhamisitási 
ügyekben adhat véleményt és hogy Hazura dr. 
véleményét ebben az esetben magánvélemény
nek kell tekinteni. 

· Arra a kérdésre, tud-e a vizsgálóbiró el· 
utasító végzéséről, igy felelt Lengyel Zoltán: 

- Hazura dr. szakértői megidézéséről csak 
:szó volt. Az ügyben tudtommal stmmi konkrét 
intézkedés nem történt. De most nem is a 
szakértő véleményének meghallgatása a leg
fontosabb teendő. Ezért ebben az ügyben min· 
den további intézkedést megszüntettünk. Egyéb
ként elismerem, hogy Hazura dr. nem magyar 
állampolgár s nem is tett véleményére előzetesen 
esküt. Esküt azonban csa.k akkor tehet, ha a 
biróság .hívja fel véleményadásra. Az irásszak
értő véleménye tisztára magánvélemény volt, 
.de az ő véleményét figyelmen kivül hagyn\ 
mégsem lehet, mert abban az Osztrák-Magyar 
Bank irásszakérUH és vegyvizsgálati ügyosztá
lya is egyetért. 

Ugyanerről az ügyről megkérdezte buda
l-: pesti tudósítónk W ohl Aladár dr. védőj ét, Yá
'li zsonyi Vilmos dr.-t is, aki azonban a válasz 

elöl kitért. 
- gn a mult alkalommal, mondta, ami

kor felemet méltatlanul meghurcolták, nyilat
koztam. Ez kötelességem volt. Ujabb nyilatko
zatot nem tehetek, '!lert a függő ügyekről való 
ügyvédl nyilatkozat sulyos fegyelmi vétség. 

Felletár Emil dr., aki szakvéleményével 
az alappört ~.,. ohl Aladár javára döntötte el, 
budapesti munkatársunk kérdésére az ellene in

f ·tézett támadásokról igy nyilatkozott : 
~ , - A Wohl-féle ügyről a napokban jelen· 

' 1ést tettem az igazságügyminiszteriumnak: és 
1 egyuttal kértem a fegyelmi vizsgálat sürgős el
l rendelését. A szakértői véleményt annak ide
. jén én irtam alá. Lelkiismeretem teljesen nyu-
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véleményt meggyőződésem ellenére soha nem 
adtam. Ezt .na~yon jól tudják az illetékes he 4 

lyeken is. Eppen ezért nem is nyilatkozom 
hosszasabban, már csak azért sem, mert az 
ügynek semmi módon elébevágni nem akarok. 
Nyugodtan várom· az igazságügyminiszterium 
döntését. A tendenciózus támadások engem meg
győződésemben pillanatra sem ingatnak meg. 
----==========-=============-======= 
Öszig marad 

a Wekerle-kormány. 

Hozzájárultak a pártok. 
Fövárosi tudósitón.l..'iól. 

Arad, julius ~ 

A képviselőház mai ülése után 
előbb minisztertanács volt, azután a 
pártok tartottak értekezleteket. .~JJzek 
eredményeként a kormány őszig meg
marad helyén és tovább vezeti az 
ügyeket az esetben, ha a király a kabi
netet ujból kinev·ezi. Ez a legközelebbi 
napokban meg fog történni. \Vekerle 
holnap délután Bécsbe utazik és 
szerdán kihallgatáson jelenik meg a 
király előtt, amelyen jelentést tesz a 
minisztertanács és a pártok határoza
táróL A függetlenségi párt pénteken 
pártértekezletet tart és az uj kor
mány a képviselőházban szombaton 
vagy hétfőn be fog mutatkozni. A 
Házat ezután - valószinüleg királyi 
kézirattal- szeptember hó 15-ig el fog
ják napolni. 

A mai nap eseményeiről ez a tu
dósitásunk szól : 

A .miAiszterehzö.k .Bécsbe.a. 
Bécsből jelentik : Vasámap reggel Wa. 

kerle Sándor dr. minisztereJnök Popotrics Sán
dor, az o8ztrák·magyar bank kormányzójának 
és Fértessy Gézának, az őfelsége személye kö
rüli minisztérium államtitkárának látogatását 
fogadta, majd Appon.~·i Albert gróf és Zichy 
Aladár gróf winiszterek társaságában töltötte a 
délelőttöt. Háromnegyed tizenkettőkor távozott 
a .miniszterelnök kocsin a .:Vlagyar Házból és 
egyenesen a Hofburgba hajtatott, ahol déli 
tizenkét órakor kiballgatásen fogadta a király. 

~~gész sereg ujságiró lepte el a HofbUJ·g 
udvarát, türelmetlenül várva az audiencia vé
gét. Elmult félóra, majd egy egáRz óra és a 
miniszterelnök még mindig nem tét·t vissza. A 
kihallg11tás hosszu ideig tartott. N egyed ket
tőre járt az idő, amikor Zichy Ahdár gróf, a 
felség személye körüli miniszter kocsija robo· 
gott a Hofburg udvarára. Az őrség melJetti 
lépcsőnél ment fe! a miniszter .a Hofb~rgba. 
E!!y óra 25 perc volt már, am1kor megJeLent 
\\Tekerle Sándor miniszterelnök, .. aki teljes 
85 percig volt magánkihallgatáson OfelségénéL 

- Ö FeJségénél voltam, mondotta a mi • 
niszterelnök és parancsait vettem, hogy mit ki 4 

ván az iigyek továbbvitelére nézve. 
'V ekerJe Sándor minisztere1nök tudomásul 

vette a Pels~g legmagasabb kivánságait az 
ügyek továbbvitele tekintetében és arra kérle 
a Felséget, hogy efelől Budapesten közelebbről 
tájékozódhassék. , · 

\Vekerle Sándor dr. miniszterelnök dél 4 

után 4 óra 50 perckor u gyorsvonattal vissza
utazott Budapestre. 

We.kerle Bu:dapeste.a. 
Wekerle Sándor miniszterelnök titkára dr. 

Bárczy István kjséretében vasárnap este 9 óra 
20 perckor megérkezett Budapestre. A vonat 
késéssel jött, mert az f.tkező. kocsi tengelye át· 
tüzesedett s a kocsit Erseku)váron, le kellett 
kapcsolni. A miniszterelnököt Ersekujvártól 
Buctapestig Bolgár Ferenc kisérte. Apponyi 
Albert vallás- és közoktatásügyi miniszter, va· 
Iamint gróf Zichy Aladár őfelsége körüJi mi
niszter ugyancsa~ tegnap este érkeztek meg 
Bécs ből. 

Alaki és tárgyi aeb.ézségek. 

A miniszterelnök ma délelőtt a következő 
félhivntalos tudósítást adatta ki : 

Wekerle Sándor miniszterelnök a Jegköze
lebbi időben Bécsbe utazik, hogy 6 felségének 
jelentést tegy0n a kabinetnek a" ügyek tovább~ 
vítelére vonatkozó királyi kivánságot illető ál
lásfoglalásá.r6l. A legfelsőbb kivánság teljesit· 
hetése elé e pillanatban bizonyos alaki és tár
gyi nehézségek gördülnek, a melyeket még el 
kell hárítani. Ha ez sikertil és megvolna a 
Felség kivánságának teljesithetése, akkor l-Ve~ 
kerle Sándor miniszterelnök erre vonatkozó 
kihallgatásán kivül más kihallgatás nem lesz 
a királynál; eonek következtében uj meghivá
sok kérdése a dolgok mostani állásában épen· 
séggel nem időszerü. A minisztereJnök lE'gkö
zelebbi kihallgatása alkalmasint szerdán lesz. 

Budapesti tudósítónk igyekezett tájékozta
tást szerezni, hogy mik azok az alaki és tárgyi 
nehézEégek, melyekre a miniszterelnök céloz és 
erre vonatkozólag beava.tott oldaLról a követ
kező felvHágositást kapta: 

- A nehézségek kétfelől vannak : Budll.· 
pesten és Béesben. A minisztertaná~s ugyanis 
elhatárO?.ta, hoKV a kabinet üKvviröi minö~ 
ségben nem marad meg. A kormány állás
pontja az volt, hogy .csak: ujólagos kinevezés 
és megállapitott program alapján maradhatua 
meg. Ezzel szemben a király azt akarja, hogy 
a kormány egyszerüen, ugy ahogy van, ma
radjon őszig, vagyi.:~ a parlament megnyiltáig 
hivataLban. Tehát vagy a minisztertanácsnak 
kellene megmásítania a maga álláspontját és 
program nélkül megmaradni.ügyvivőoek, vagy 
a királynak kellene belemenni abbl\, hogy a. 
kormányt ujból kinerezze és megengedje, 
hogy a kinevezést a miniszterelnöknek pro· 
gramszerü nyilatkozata kisérje. 

Ezek a tárgyi nehézségek. 
Másrészt András.o:y Gyula gróf a történtek 

után semmiféle formában nem akar a kabinet~ ~ 
ben maradni és az ö tárcájának betöltése fel
idézheti ujból az egész válságot. 

Ez az alaki nehézség. , 
A míniszterelnök ms és holnap Budapee~ 

ten akarja a nehézségeket elháritani és erre 
vonatk:ozólag már ma kGra reggel megkezdte 
u akciót. 

A .k•.r•á•T .ll.atárezata. 
A mai ülés megnyitása ·előtt a miniszter·ek 

a képviselőllá.z elnöki termében tanácskoztak. 
Féltizetlegy óráig tartott a tanáaskozá.s, am~ly· 
ben megállapodtak abban, llogy közv-etlenül . a 
képviselőház ülése után miniszt.ertanácsot tar
tanak és annak eredményét nyomban a pártok 
értekezlate elé \·iszik. 

. Ezt a hatiro~atot követték is. A képviselő
ház ülése tizenegy órakor véget ért s a minisz~ 
terek nyomban összegyültek a miniszterelnök 
tanácstermében, mig a függetlenségi párt tagjai 
között kiadták a jelszót, . hogy maradjanak a 
Házban, mert a miuisztertanács után pártérte
kezlet lesz. 

A minisztertanács egy ór·a. hosszat tartott. 
Tizenkét órakor kiadták azt a jelentést, hogy a 
kormány a minísztertanácson abban ' állapodott 
n:;eg, hogy :a kir8.ly kivánságára hajlandó 
oszig megmaradni az ügyek élén . 

A minisztertanács határozata igy szól : 

A kormány a parlamenti alapelvekbe üt
közőnek tartja, hogy az ország ügyei hosszu
sabban politikai felelősség és azzal járó par
IameeJti eller:órzés né-lkül vezettessenek. Eddig 
is csak abban a hiedelemben vállalkozott 
arr&, hogy váHalkozása által a normális par
lamenti megold;i.st ~li'ísegitit hogy az iránt u 
tát·gyalá.sok megszakitás nélkül fo1yván, fel
menté~e mielőbb bekövetkezik. A jelenlegi 
kormány csakis ujabb kinet·ezés esetén. 
politikai teleJósség mellett vállalja az ügye.· 
ket tovább vezetni. Ezt kivánják nemcsak n 
parlamentárizmus alapelvei, hanem magának 
az adminisztráció rendes meuetének szem 
elől nem téveszthető érdekei ist valamint az 
a szempont, hogy az ország érdekei minden 
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, irányban kellő suJylyal megoldhatók legye· 
nek. Habár a kormány tagjai között csakis 
a bankkérdésre .nézve merültek fel ellen
tétek, tekintettel az előtérben álló kérdések 
fontosságára, a kormány nem vállalkozik a 
tárgyalások ~arlamenti irányitására, hanem 
csskis arra kell szoritkoznia, hogy átmeneti 
jelleggel vezesse az ország ügyeit, de az or
szá.ggyülés őszi müködésének megkezdése 
elótt be kivánja adni lemondását. 

A pártok é.rt.ekezlete1. 
Minisztertanács után a pártok értekezletre 

gyültek össze . .Az alkotmánypárt délután fél 
egy órakor tartetta értekezletét a képviselőház 
delegációs termében. Jelen voltak: Wekerle 
Sándor, Andrássy Gyula, Darányi Ignác, Je
kelfa.lussy Lajos és számos képviselő. Wekerle 
megnyitó beszédében ezeket mondotta : 

· - V áratlan fordulat állott be a politikai 
válság megoldását illetöleg, amennyiben a 
király azt óhajtja, hogy a döntés őszre ha
lasztassék. Ennélfogva kérte őfelsége a kor
mányt, hogy átmeneti jelleggel a mostani 
összeállításban vezesse továbbra az ügyeket. 
Mi e kivánsággal szemben kifejeztük azt az 
álláspontunkat, hogy bármily tisztelettel vi
seltetiink is őfelsége kivánsága iránt, megvi
tatás tárgyává tesszük azt és a miniszterta
nácsnak az a nézete, hogy politikai és· abból 
kifolyó parlamenti fele1össég nélkül a kor
mány ügyeit tovább vezetni nem tudjulc 
Ennélfogva azt a határozatot hoztuk, ha a 
király a kormányt átmeneti jelleggel a mos
tani összeállitásban, de politikai és egyszer
smind parlamenti felelősség meUett ismét 
kinevezi - megmarad . helyén. A parla
menti alapelvekre .való hivatkozással tartja 
ezt szükségesnek, de 6szszeJ, szeptemberben 
ismét beadja lemondását. (Felolvassa a mi
_nis~tertanács fentebb közölt határozatának 
szövegét.) 

A határozatot - ugymond - feltétele
sen hoztuk meg, hogy azt a pártok és külö
nösen a függetlenségi párt, mint többségi 
párt hozzájárulása alá bocsássuk. 

Az értekezlet vita nélkül elfogadta a ha
tározatot. 

A 1iiggetleaségiek 
A függetlenségi párt értekezletén Kossuth 

Ferenc terjesztette elő a minisztertanács hatá
rozatát. Megnyitó beszédében 11tal a válságos po
litikai helyzetre és ismertette a királynak azt 
az óhaját, hogy a kormány őszig még marad
jon meg helyén. A minisztertanács - ugy
roond - a kormány ujabbi kinevezése eRetére, 
honorálta a király óhaját és elhatározta, hogy 
átmenetileg őszig megmarad helyén. Kéri a 
párt tagjait, vegyék tudomásul a helyzet tisz
tázisát, - ideiglenes tisztázását - azzal, hogy 
a kormány tagjal a parlament összehivása eUitt 
)emQndanak. 

Holló Lajos a kényszeritő körülmények 
között hozzájárul a határozathoz, szük.ségesnek 
tartja azonban, hogy a képviselőház hozzon 
határozatot az önálló banknak 1911-re leendő 
felállitása iránt és mondja ki, hogy a mostani 
megoldást nem tartja a parlamentArizmussal 
megegyeztethetőnek, miután a koronának mód
jában lett volna a függetlenségi pártból kor-
mányt alakitani. · 

Apponyi Albert gróf szerint a jelenlegi 
helyzetben ez a. megoldás a legkevésbbé rossz 
az adott lehetOségek közül. Kéri elfogadni. 

Ju.stb Gyula is azt mondja, hogy a kor
mány kényszeritő helyzetében szükségböl bele 
lehet nyugodni ebbe a megoldásba. 

Batthyány Tivadar gróf is behmyugszik a 
lDegoldásba, de szerinte a képviselőhaznak pz·e· 
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ciziroznia kellene álláspontját a bankkérdés-. 
ben. Holló Lajos szintén e mellett szó]. 

Batthyány gróf ujbóli felszólalásában azt 
proponálja, vigyék az ügyet pártértekezlet elé, 
tudomásul veszi-e az uj kormány bemutatko
zását. Ezzel szemben az aktuális kérdésekben 
is fikszirozni kellene a párt álláspontját és ki 
kell nyilatkoztatni azt is, hogy az uj kormányt 
esakis a többségi pártból tartja kinevezhetőnek 
a párt. 

Kossuth Ferenc: Ugy látom egységes a 
vélemény. Ezt legközelebb közlöm a miniszter 
urakkal és intézkedni fogok a pártértekez
let _ egybehivása iránt. Az értekezlet ezzel 
véget ért. 

A néppárt Zichy Alsdál gróf e]nöklete 
alatt tartott ülésében hozzájárult a miniszter
tanács határozatához. 

Bécsi. :felfogás a bel;y:&etről. 

Bécsi tudósitónk táviratozza. hogy a N. 
Fr. Pr. mai esti lapjában irja: \Vekerle kihall
gatásának a cé)ja i>;meretes Kossuth környe
zetében egészen Wekerle kihallgatása előtti 
utol!!ó órákig nem mondtak le arról a remény
ről, hogy \Vekerle kibaUgatásának az lesz a 
következménye, hogy Kossuth ismeretes kibon
takozási javaslatát ismét előveszik. Wekerle 
teg-napi kihaligalásának a lefolyása nem telje
sitette ezt a reménvkedést. A Kossuth-fé1e ki· 
bon1akozási javashit megvalósitása ma is telje
sen kizartnak tekinthető és a korona ma sem 
hajlandó arra, hogy a kibontakozást ezen az 
a1apon ig) ekezzék elérni. Ilyen körűlmények 
között nagyon bizonyiolan, hogy a korona 
Kossuthot1 a függetlenségi párt vezérét Jegkö
zelebb klhallgatá!5on fogadj3, abból a célból, 
hogy Kossuth Ferere terveinek a részleteit ki~ 
fejthesse, bárha a fliggetlenségi pártban ennek 
a kihallgatásnak a hire nagyon szivósan tartja 
magát. Sziote lehetetlen, hog~· egy olyan szé
leslátkörü államférfin, mint Wekerle, ·a királyt 
ne figyelmeztette vo!ntt, hogy milyen rendki
vüJi nehézségek támadhatnának abból, hamost 
r.sak az ügyeknek szeptembel'ig való továbbvi
telével g~~ndoskodnának és nem törödnének 
azzal, hogy a 1n·ovizórium Iejárta utan ujb6l 
teljes bizonytalanf'ág elt'ltt állanak. Az ujból 
megbizott 'Wekerle-kormánynak tehát lehetövé 
kell tenni, hogy egy, a ko1onára és a több
ségre nézve egJarant elfogadható kibúntAko
zást elök6szitsen. 

We.ke.rle alaJ)II audle:a.ciáJa. 
A király, aki a Tauern-vasnt megnyitására 

Bécsből egy napra elutazott, a Magyar Tudó. 
sitó értesülése szerint isebli nyaralá..sának meg
kezdése elött -wekerle Sándor miniszterelnököt 
alkalmasint még egyszer kihallgatáson fogadja. 
Más kihallgatások, mint a Magyar Tudósitó 
értesül, egyelőre nintsenek tervbe Yéve. 

A balpárt. 

A mai alkotmánypArti értekezlet után We
kerle ::::lándor közölte a balpárt tagjah·al a mi
nisztertanács határozatát és kérte őket, hogy a 
Ház összehivása iránt ne tegyenek lépéseket A 
balpárti képviselök ezt nem igérték meg és igy 
a Házat mit1den valósziniiség szerint királyi 
kézirattal fogják elnapolni szept<'mber hó 15-ig. 

A. 1üggetlenségi pá:rtkör:&e.u 

Ejjel jelenti tndósitónk. A függetlenségi 
pártkörben ma este alig 30-40 képviselö je
lent m2g. Ott voltak Kossuth, Apponyi és 
Justb. 

Justh mf'gkérdezte Kossuthot, hogy a kép
viselőház mikor tart ülést? 

- C:;ak mie.Jóbb legyen - mondotta Kos
suth, - mert vágyam a fJihenésre. Orvosaim 
má.r sürgősen szeretnének kurára küldeoi. 

Kos.;utb ezután elmondötta, hogy már tel
jeRen készen ,·olt a távozásra és bucsuzott a 
miniszteríumtól. E$ryík oszt.ályts.nácso!;:, amíkor 
elbucsuzott Hile, sirt. 

1909. julius 6. 

:....:.. ]gazán büszke vagyok - mondotta -
arra, ahogy a miniszteriumban szcretnek. 

A képviselők ezután még hosszasan együtt 
maradtak, de lényeges kijelentés nem történt. 
================================-==== 

Hódmezővásárhely afférje 
egy szinésznővet 

"Céda asszonyok, hektikás betyárok" .. 
- Az Aradi KiJzlöny tuG.ósitójától. -

J 
Arad, julius 5. 

A nagy alföldi városnak, Hódmezővásár-
helynek rossz hire kerekedett az utóbbi hetek
ben Jáger 11ari csunya bűnének felujulá.:;a al
kalmából. Közöltiik, hogy Bródy Sándor rend
kivül elítélően irt a nagy magyar városról,. 
Paraszt Párisnak nevezve Hödmezővásá.rhelyt. 
Az ottani lapok emiatt fölháborodva üzentek 
haclat a legnagyobb élő magyar irók egyi
kének. 

t·gy Játszik, hogy Bródy Sándor nem áli 
egs edül a V ásárhelyröl alkotott rossz vélemé
nyével. ~[ost egy ismert vidéki szinésznő, llettJrey 
Aranka még erősebb birálatot mond Jáger 
Mari városáról. Hettyei egy nyarat Vásál'he
lyen töltött Janovics Jenő szinigazgntó társu
latával s ez illő alatt meg0smerte a különös 
város asszonyait, férfiait. Most pedig nem éppen 
hízelgően cseveg a vásárhelyi szép höJgyekrőJ, 
meg a mulatni szeretó férfbkról. 

~I!ndezt pedig egy vádrhelyi ujság aiábbi 
cikkéből tudjuk meg: 

A Jáger Mari ujabb bo~:~zo~kánykonyhájá
ból kiszóródott szennyet, salakot a fCivárosi és 
vidéki sajtó egyes organumai vissza dobálják 
V á!!'árbeJy egész közönségérP, lefestvén e vá
rost romlott erkölcsünek, bi.1nfésze)mek. Asszo
nyait cédának, szeratőtartónak s elmérgezönek, 
férfiait hektikás betyároknak . . . Először a 
Bródy Sándor lelkében fakadt ki a Szatmáry 
Tihamér fókapitány eikke szerint e~y 13 éves 
kelevény és a sarát rádobálja Vásárhelyi-e. 
Most felühRulja rágalmazóit a "Kolozsvári 
Hil'lap .. cimü lapban valami Hanzy aláirásu 
ismeretlen valaki. Leírja, hogy a "rothadt gl'.i
zökkel telitett pocsolyafészekben száz . év óta 
csak annyi változott, hogy eltüntek a hód ál
latok". Az asszonyok, lányok cifrák, szeretötar
tók, feslettek, az emberek táncos, duhaj, része
ges betyárok. Nagyon hosszuéletüek, ezért ut
ban vannak az asszonyoknak s elmérgezik: G ket. 
Végül arra a meggyőződésre jut a cikkiró,. 
hogy Vásárhelyen nem egy .láger Mari van,. 
hanem annyi, ahány esak tell. ~!ert müvelet
len, feslett erkölcsi felfogások, bünöP, erő
szakos bujaságok tipusa az a város." Hát 
mikor ilyen tendenciózus butaságot olvas 
az ember, önkénytelenűl arcába szökik a vér 
és kinyilik a tenyere, ho~y az ilyen rá!lalmaz& 
cikkit·ó orcátlan arcával közelebbi érintkezesbe 
jöjjön. Felforr az ember vére, hogy egy hatal
mas egy nyelvü, tiszta, magyar várost a tinta 
eg~sz sarával dobál meg egy Hanzy nevü r.enki 
és semmi, aki annyit ért e város megítélésében 
csak:. mint gyeplegény a zongora hangolásban~ 
De mivel mégis zongorázik, móresra kell tani· 
tani. Hiszen nincs az egész világ-nak értelme
sebb, tisztességtudóbb, e.lözékenyeiJb, becsülete
sebb népe, mint ennek a városnak. Az erdélyi 
falvak pópája nem tanit annyit, nem olvas any
nyit, mint egy egyszerű vásárhelyi kubikos. Es 
mégis sárral dobálja, kulturá.tlansággaJ, elma
radottsággal és bűnnel vádolja meg e várost ki
csoda ? Egy Hanzy névre figyelő senki. 

Jáger Mari tény, hogy itt é]t Vásál·helJ'en,. 
tény hogy világhírű s?..ennyet kavart föl. De< 
hát egy boszorkánynak, egy bünszövetkezetnek 
&üneit szabad f\gy egés-z városnak szemére 
hányni . . . Nem szabad s a ki ezt teszi, bünw 
tetlenül, megtorolatlanul nem maradhat Yak
merősége, be kell tehát pel'elni. A városi tanács 
bizza meg a főűgyészt, hogy a Hanzy nevü ~ 
senki ellen a város közönsége nevében indítsa. 
meg a rágalmazAsi pert. 

Még egyet. 

' 
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. A _Hanzy nev~ valaki hiv~tkozik arra, hogy 
O Járt Itt. lakott Itt1 forró nvaron kulturmisz
sziót teljesitett. Mi utánna nyomoztunk, ki le
hetett ez a valaki. 8 azt hisszük, hegy jó nyo
mon ját·unk ba azt mondjuk, hogy Hanzy ur 
nem lehet más, Vtlgy Hanzyt nem iuformálb.at
ta más, mint Het(rei Aranka szinészno, aki a 
Janovies társulatá,·al járt 'Vásárlle(l•en. Itt 
csokrokat adott neki a hevülő közönség. a 
..,hektikás betyárok·· ef[v csapata s ll igy fizet. 
O lakott a Lázár- és Szegvári-utcákbao, tehát 
csak ő lehet az, mert a legkevesebb "kultur
missziót" ll teljesitette Vásárhelyen. 
-=========================' === 
H ogy nyaral egy Rothschild? 

A bog-1rak királya Csékuton. 
- Az Arad[ [(J~iüny tudósitóJától. -

Arad, j uli us :> 

Hogy nyaral egy Rothschild? A nagy eu
t'Ópai pénzdinasztián!!.k tudvalevően sok tagja 
van s mind olyan jól szituá.lt ember, hogy ezen 
a kérdésen egyikük is aligha töri annyit a 
'fejét, mint nká~~i itt Aradon a középvagyonu pol· 
gári rendből. ük habozás nélkül és váltógondok 
nélkül kereshetik föl nyaranta azt a helyet, 
ahol legkékebb az ég, legzöldebb a fü, leghm
gyosabb_ a tenger és legszebben játszszó.k az 
alsóst. Es mégü-:, mit tesz az igazi Rothschild. 
a lordok törvénybozó házának tagja~ A lon
doni Rothscl1ild, ll" ertheimstein Rózzika férje 
- mint azt megir·tuk -eljött Magyal'Országba, 
egy teljesen ismeretlen, . istenhátamegett fekvő 
kis magyar faluba: Csékutra. Itt van egy öreg 
udvarház, amely valamikot• egy szegényebb 
fajta mágnásé volt, köt·ülvéve a belső telken 
nagy, illatos hársfákkal s az országut mellett a 

· kis dominium hosszában, égnek nyuló, sudár 
jegenyékket Szimpla kis porta, akármelyik 
magyar klll'tamágnás különb rezidaneiában -éJ. 

Itt lakik Rothschild, a leggazdagabb Roth~ 
sehildok között is kovés híján a leggazd~abb. 
Egy csékuti olvasónk a következőket irja Roth
schild nyaralásáról : 

·- A nábob - mlnt illik - teJjes inkog
nitóban érkezett hozzánk. Hogy nagy hire ne 
menjen a jöttének, a \\' ertheimstein-család he
tekkel az érkezés előtt azt hiresztelt:P.tte. hogy 
3 családnak egy tudós rokona érkezik nem
-sokára Csékutra. f:s a mondott napou az ura
,sági cséz~ egy jól t~lált, de szinte kopottas
szürke urat hozott be a faluba a vasutról, egy 
lefátyolozott arcu hölgy tát·saságáhan. 

11Z utcán fitymálva mustrálták a jövevé-
.nyeket: .,. 

- Ez lesz az biztosan, -~alami tudós· féle. 
Még pápaszem is van az orrán, - mo:1dottá.k 
a falu jámbor lakói. 

És csakugyan, másnap az idegen ur hosz
szu pálcával a hóna alatt és nyakába kötött 
bádogtarsolylyal jelent meg az utcán és csak
hamar eltünt a réteken. Estére már mindenki 

.. arról beszélt, hogy valami nagy boloud került 

.a községbe az idegen személyében. Egész. nap 

.bogarak és lepkék után szaladgál kinn a me
zön s egy béresgyerekuek, aki egy nagy, szürke 
fillangót fogott neki, tízforintos aranyat adott. 

Az idegen szóbaállott a mezőn dolgozó pa
rasztokkal és azoknál is bogarak és lepkék után 
érdeklődött. 

- V an itt kérem elég - szólott Kisgyörgy 
.János esküdt, de jött volna csak májusban a 
tekintetes ur, kapott volna cserebogarat egy 
, szekérrevttlót. 

A nagy népszeri-iség uzonban elrontotta a 
.. -szép passziót. Most már a szomszéd községből 

is csoportosan jártak a Wertheimstein-porta 
felé az apró, önkéntes. b@garászok és teli kö· 
ténynyel ajánlgatták a pávafarku píllangókat, 
hős cincéreket, katicubogarakat, nünükéket, 

cesiborokat és szitakötőket. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Végül is be kellett szüntetni ezt a spor
tot. Most aztán halászatra adta a fejét a lord, 
aki regg-elenkint lejárogat a közeli patakhoz 
és késő délelőttig pisztrángra het·gászik. Ez 
igen bájos és nagy türelmet igénylő szórakozás. 

A községben különben nagy szaretetnek 
örvend a fiatal Rothschild. A nyári szezonban, 
amig apósánál tartózkodik, gyorsabban jár a 
posta s kettőzött csendőr-járőrök őrködnek a 
környék nyugalmára. Még a kisbiró is méltó
ságosabhan és akkorátusabban tagolja a szava
kat, ha a köz<;;égi előljáróság hivatalos hirdet
ményeit közhirré teszi. A dohja is jobbau szól. 

Szóval: illusztris angol-vendégünk. jól érzi 
magát a csöndes magyar falucskában, amely 
igy megbecsüli; ans.yira jól, hogy egés~ augusz
tusig itt marad. 

A. Tanern-vasut megnyitása. 
A k 1 t 1 r t g y e l a ki r á l y. 

Távimti tudósitás. 

Splttal, j •;li u~ ~-

Az uj aipesi vasutak utolsó részvonalának 
ma végbement megnyitása fényes ünnepséggé 
és li fel!'lége magasztos személye iránt meg
nyilvánult lelkes tantetéssé alakult ki Spittal
ban. Már a kora reggeli órákban Spittalban, 
különüsen a pompásau diszitett pályaudvar kör
nvékén élénk élet uralkodott. Tűzoltó és hadas
tyá.negyesületek vonultak fel zenekaraikkal, ün
nepi ruhába öltözött tanuló fiuk és leányok jöt
tek a vidékről és sorakoztak a fogadó épület 
előtt, ahol az állami és autonóm hatóságok. hi
vatalnokai, a környező községek polgármesterei 
és képviselőtestületei is felállottak. 

Reggel 8 óra tájban Jenő föherceg jelent 
.meg, akit a néphimnuszszal fogadtak:. 1 ~.~9-kor 
a~ udvari kiUönvonat barobogott a pályaud· 
Yarra. A zenekaro ic a néphimnusua zendítettek. 

A vasutügyi miniszter, a hadtestpara.nesook, 
a karintiai tar·tomá.nyi elnök és a spittali kerü
leti kapitán .. jelentéseinek átvétele után, akik
hez O felsége néhány kegyes szót intézett, ő 
felsége a gazdagon diszitatt sátorba m~nt, mire 
'H'rba vasutügyi miniszter li felségéhez beszé· 
det intézett, amelyb:Jn rámuLatva az uj vonal 
forgalmi és köz~:mzdas{Lgi jelentőségére és a 
legydzött nagy t~chnikai nehézségekre, kérte ö 
feiségét, hogy nyissa meg a vonalat és tegye 
meg az!?n az első utat. 

üfelsége erre a következőkép válaszolt: 
Megelégedésemre szolgál, hogy résztvehetek 
azon vasutvonal ünnepies megnyitásá.n, amely 
befejezése a Tl'ieszttel való második vusuti 
összeköttetésnek. Eb uj vasut megvalósítása 
az osztrák müszaki kart a vasutépitészet 
egyik legnagyobb és legnehezebb feladata 
elé á.llitotta. Hiven régi hirnevéhez, e felada
tát is pompásan oldotta meg és ezzel oly 
müvet hozott létre, amely a hazai vasulügy 
fejlődésének hervadhattanul dicső emléke 
lesz. Kivánom, hogy a most már befeJezett 
vasut, amely oly sok köz- é$ magánérdek
nek van hivatva szolgálni és amelynek létre
jövetele tanuságot tesz az összes részvev6 
tényezők harmóuikus és hazafias összemükö
désének, még nagyobb mét·tékben fellenditse 
a korábbi alpesi vasutépitésekkel oly szeren
csésen meginditott g:lzdasági fejlődést az ál· 
lam és egész lakosságának. javára. Sz;ivesen 
teljesitem kérését, amely az uj vonal meg
ll)itására vonatkozik. 

A gurki hercegérsek ezután nagy segéd
lettel beszentelte a megnyitó udvari vonatot és 
a siDPárt. 

Őfelsége, aki ezután elhagyta a királyi 
sátrat a közelben álló miniszterekhez és titkos 
tanác~osokhoz fordult, akiknek kezet nyujtott, 
azután az űdvözlé51ére megjelent szeruélyiségek 
bemutatkozáslit fogadta. 

A király a va~ut megnyitlisl után cerelet 
tartott. 
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Steinlender dr.-nak, a Reichsra.t alelnöké
nek ezeket mondotta : 

- Ami most az osztrák képviselöházbm 
történik, az szégyen és gyalázat. 

Pattay dr. reichsrati elnökhöz fordutt ez
után: 

- Muszáj lesz rendet teremteni a képvi
selőházban, különben nagy botrányok lesznek • 

Egy magasabb állami tisztvise
lötöl azt kérdezte a király, hogy 
mikor meg.)' szabadságra. 

- N emsokára felség, de sajnos 
csak tiz napra - volt a válasz. 

- b;i'gylem önt, me1·t ön szeren
csés. En egyáltalában nem tudom,.. 
hogy mikor mehetek szabadságra -
mondotta a király. Ezzel a cerele 
véget ért. 
Őfelsége ezután ellépett a pályaudvaron, 

felállitott tanuló ifjuság előtt és egy fiu és egy 
leány által nyujtott virágcsokrot kegyesen el· 
fogadott, majd pedig, miután az egyesületi kiil· 
döttségek előtt elhaladt, kiséretével az udvari 
vonatba szállt. A t.anulóifjuság a néphimnuszt 
énekelte. Néhány percnel később a megnyitó 
vonat, amelynek mozdonya az osztrák sas
sal és zászlókkal volt diszitve, . a je
lenvoltak viharos hoch-kiáltásai mellett meg
indult az első utra. A lelkes hódolatnyil
vánitá.sok csak akkor szüntek meg, amikor a 
vonat eltünt a távolban. 

A többi ünnepi vendég a készen álló, szin
tén ünnepiesen feldiszitett vonatokba szállt, a. 
melyek rövid időközökben· elindultak:. 

TANÜGY. 
(-) Az iskolaszék ülése. Arad szabad kir. 

város községi iskolaszéke julius hó 8-án, azaz 
csütörtökön délután 5 órakor a városház eme
leti kistermében rendes havi ülését tartja .. A 
tanácskozás tárgyai: l. A városi adóügyi osz
tálynak átirata a mult iskolai évről fennmaradt 
258 kor. 30 fillér behajthatlan tlllldijhátralék
nalr leírása iránt. 2. Az elnök. jelentése, egy 
napidíjas tanitó alkalma~ásáról. 3. Jelentés az 
összes községi és állami iskolákbau .s óvodák
ban az 190H-909-ik iskolai év alatt befolyt 
egész évi tandijjövedelemről és a fenmaradt 
tandíjhátralékokróL 4. Jelentés az elmult l~-
90tJ-ik iskolai év folyamán szükségessé vált 
helyettesitésekre igénybe vett kisegi tő tanítónők 
müködésérOl és részükre a megállapitott napi
díjak utalványozása iránt. 5. A kiküldött vizs
gabiztosok jelentése, a megtartott évi Zl:í.róvizs
gákon tapasztalt tanítási eredményről. 6. Az 
összes községi iskolák tantestületeinek évi je
lentése az 1908-909 ik év tanügyi állapotá
ról, a befolyt adományokról és segélyekről és a 
mutatkozó szükségletekről. 

(-) Tanitók továbbképzése. A mult évben 
oly fényes sikerrel végzödött az aradi állami 
tanítóképző-intézetben rendezett igen tartalmas 
és magas szinvonalu tanítói. továbbképző tan- \ 
folyam, hogy a közoktatásügyi mir1iszter ez év
ben is azzal tünte\le ki képzöintézetünket, hogy 
jeles tanári karát . ujból megbizta e szép fel
adattal. Mil nyilt meg 50 hallgatóval akik az 
ország minden részéböl sereglettek ide, a tan
folyam, amelyet Varjassy Arpád kir. tanácsos, 
tanfelügyelő lelkes beszéddel nyitott m.ell'. A 
kurzus vezetője : Láng M 1hály igazgató. Taná
rai: Keszler Károly, Nagy Károly, Molnár 
István dr. (Budapestről), Urheg.,yi Alajos (Bu· 
qapestről), loVagner János és Zoltai Mátyás. 
Erdekes, hogy a tanfolyam munkatervében a 
szociális vonatkozásu anyag áll homloktérben 
s főkép Keszler Károly, Molná.r István dr. és 
\Vagner János előadásaiban dominál. Igen je
lentékeny még a magyar nyelv tanitásának 
módszere, amelyet Láng Mihály, a modern 
rajztanítás elmélete és gyakori.Rta,,, amelyet 
Nagy Káro]y és az uiabb énektamtásL.módszer, 
amelyet Zoltai Mátyás ismertet. A t:lni~ás mü· 
vészetét U r hegyi Alajos mutatja be, ab a nép· 
iskolai tanitás gyakorlatában országos hirnevot 
szerzett. ·. 
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Betiltott n1eztelen képek. 

Vita az aradi leoelezőlapok körül. 
- Az Aradi KözliJny tudósitö-já tól.

Arad, juli s 5. 
Megittuk, hogy az aradi ügyészség eljárást 

inditott néhány kereskeclö ellen, akik az üzle
tük kirakatába meztelen nőkből összeállitott 
olyan képeslapokat helyeztek el, amelyeken tör
ténelmi, irodalmi és müvéEzeti nagyságok feje 
volt látható. Bozóky Mátyás biró azonban el
utasította az ügyészséget azzal az jndokolással, 
hogy ezek a képek müvészi értékű alkotások. 

A nem sabJonos ügy élénken foglalkoz
tatja a fővárosi heti és napi lapokat. A Hét 
azt irja, hogy ezek a képeslapok nem· müvé-
sziek, de nem is pornografikusak, hanem in
kább izléstelenek. · A Pesti Naplónak erről a 
elolagról irott cikkéből közöljük az alábbiakat: 

Bizonyos,· hogy az ügyésznek nem volt 
igaza, amikor erkölcstelennek bélyegezte a ké· 
peket. Ellenkezőleg : azok a legerkölcsösebb 
célzattal készültek. De éppen ugy, mint ahogy 
az ügyész tévedhetett, amikor az erkölcsös cél
zattal készült ábrázatokat erkölcsteleneknek bé
lyegezte, épp ugy tévedett a biró, ami
kor azokat - bár ugyancsak müvészi célzattal 
készültek - müvészieknek minősitette. 

Itt sulyos birói tévedés történt. A lábukat 
szt%jukboz emelö tornászh0lgyek egy jusztiz· 
mo1 d áldozatai. Tudniillik ők erkölcsösek, vi-

. szont egyáltalán nem müvésziek. Eredetük: törté-

teknek, amelyek a szeméremsértő képek és 
nyomtatványoknak közszemlére kitételét tilal
mazzák, egyes papír- és könyvkereskedök, do
hánytözsdék. müszerészek és hasonló üzletek 
kirakataiban még miudig láthatók ilyen képes 
ábrázolatok. A ·Jegutóbb hozzám érkezett pa
nasz, melynek alaposságáról magam is meg~ 
győződést szereztem, azok ellen a képes levele
zőlapok ellen irányul, melyek mezteleu n(H tes
tekből alakitott különféle fejeket ábrázolnak. 
Az ily kJpek müvészi értékkel nem birnak, 
a meztelenség feltárásával estipán az érzékiség 
felkeltését célozzák és mint ilyenek a nézö
közönségnek, főleg az ifjuságnak erkölcsi érzé
sét károsítják. Ezért az ily szeméremsértő ké· 
peknek a kirakatokból való eltávolitására hala
aéktalanul intézkedés teendő. Az üzlettulajdo
nost előzőleg mindenkor fel kell szólituni, hogy 
az ily képeslapokat a kirakatokból távolitsa el. 
Ha pedig a feJszólitás eredménytelen marad, 
akkor az illetei ellen a kihágási eljárás a 
40003-1897. sz. belügyminiszteri rendelet alap
ján meginditandó. Erről közegeik megfelel() uta
sitása végett az ös5zes kerületi kapitányságo
kat, a r. főparancsnokságot és detektivtestületet 
értesi tem. Boda Dezső dr. főkapitány." 

}"'ejérváry katJitány jelentése 
a so If e ri n ó i h östettrö l. 

Capdebó Géza eskadronja. 
nete igen érdekes. Ösapjuk Gibsan a hirneves ame- - Az Aradi Küzlöny tudósitójától.-

r·ikai rajzoló. Ennek van egy nagyon elterjedt Arad, julíus 5. 

képe, amelyen f!atal hölgy ül a toalett-tükör Régi, porlr-pte irást láttunk, mely erőteljes, 
előtt és kendő:;,l magát, ·az egész együtt azon- markáns betükkel van irva. !rója ismert név, 

. ban, messziröl nézve, halálfejet ábrázol. Ime, Fej6rváry Géza. Akkor még csak Fejérvár3' 
ez a világ biflsága! - látszik a kép mondani. Gézo, a rangsor szerint kapitány, beosztva .a 
}~s hogy a publikum mennyire fogé!wny raj- vezérkar hoz. Ötven évvel ezelőtt kelt ez az irás. 
zolt erkölcsi axiómák iránt, arra je1Jemzti, hogy El van benne monuva egy hőstett, amely el
levelező-lapon reprodukálva, a Gibson-rajznak követőjét birnevessé és szerencséssé tette egy 
óriá:::i sikere volt. Erre aztán jöttek a német egész hosszu életen át. Fejérváry Géza, a ka
nagyiparosl}k, akik minden üzleti konjunktu · pitány, azóta, amióta az it·ást megirta, tűnemé
r ára, mint a párducok lesben állnak és a to- nyes életpályát futott meg. Az egyszerű kapi
kuji bortól a japáni !'izobrocskákig már mindent tány a hadsereg egyik legelső katonája lett, 
utánoznak. Drezdában és Lipcsében a nagy akit uralkodók módján ünnepelt .o napokban a 
reprodukciós cégeknél megindult a halálfej- legfelsöbb h;J.clur és az egész hadsereg. Az 
ár·adat. Jöttek halálfejek csókolózó párokból és aranykereszt, amelyet Fejérváry Géza kapitány 
robogó automobilokból, kártyázó lumpokból és kapott, egy egész életrevaló sugArözönt hintett 
magoló bóherekből ... De sőt, a német szel- · a vitéz katona életének utjára és van valami 
lem hamisitatlan továbbfejleszt6, mindent a poétikus vonás abban, hogy most, ötven év 
végsőkig vivő, alaposan kiaknázó, ide~en ötle- után, amikor a h·gfelsőbb hadur már a gyé
teket lepénnyé taposó tendenciájánál fogva ezt 1 mántos ékítményeket is odaadta hü katonájá
a halálfej-gondolatot is továbbfejlesztette. Csi- nak, még mindig ugy érzi, hogy nem jutal
náltak kiélt, kopasz, fáradt öreg ruéket, akik- mazta meg eléggé hüséges emberét és adott 
nek arcukra vannak irva a bünök, amik igy neki még egy keresztet: üde, illatos és szines 
elmorzsolták öket. A bün - az asszony l A virágokból összerótt szimbolumát a nagy ki
rn•k fáradt ábrázatát tehát asszonytestekből rá.lyné nevére alapitott rendjeluek. Virágot, il
rakták össze .•• A rétestésztát azonban még latozó, pompás vit·ágot, ráadásul az aranyra és 
mindig továbbnyujtották a németek. Ismertek a gyémá.ntokra. Bennünket aradiakat is közel
azok a képeslnpok, amelyek hires irókat és ről érdekel ez az irásos bizonysága a solfe~inói 

. miivészeket ábrázolnak. Ezeknek is nagy a csodatettnek. Megtudjuk beliHe, hogy Fejérvá
. sikerük, az öreg báesik arcán tornászó nőké ryval együtt szánta halálra magát egy mindenki 

is ; k•'~t még milyen, .nagy sj kere lehet a kettő- által tisztelt és szeretett bájos öreg ur, aki a 
nek. Elgyütt l Megcsinálták tehát az ízléstelen- solferinói esatában, mint délc~g huszárszázados 

, ség koronáját: Hein et, Beethovent, \V agnert lovago~ t eskadronja élén a gyilkos golyózápor
rakták össze epileptikus hölgyekböl, sőt egy ban. O sem kerülte a halál utjait, bátran és 
egészen merész német Strauss Jánosnak ba- merészen járt ott, ahol a halált legbőségeseb
juszt ajándékozott - egy kiterjesztett szárnyu ben osztogatták. Kapdebó Gézát szemelte ki 
denevérböll . Fejérvár)· egy vakmerő coup végrehajtására. 

Legvégül hagytuk Boda Dezső budapesti Az Aradi Közlöny munk:atársa abban a 
főkapitány véleményét, amely határozottan el· szerenesés helyzetben volt, hogy bepillanthatott 
itélő a különös anzixokra. A fökapitányi véle- abba a históriai okmányha, amelyben Féjér
ménynek az a következménye, hogy a f'övá.ros- váry Géza kapitány beszámol feljebbvalóinak 
ban nem szabad e képeket a kirakatokba nevezetes haditényérőL 
kitenni. Amint lá.tni fogjuk, ez a leírás nem keres 

Bodának ezt megtiltó rendelete igy hangzik: poétikus szépségeket, pusztán katonai jelentés
"Panaszt emeltek nálam, hogy dacára az nek készült, de a figyelmes olvasó e hatalmas 

érvényben levő és többször megujitott rendele- és erőteljes irásmüből érezni fogja a nagy ener-
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giának, a minden akadályt ledöntő akaratnak. 
nagyszerü emócióit, a félelmes, emberpusztitóo
ütközet fönséges izgalmait. 

Ime a jelentés : 
•.. Az ütközet elején, körülbelül 7 15rakor, 

Rainer főherceg gyalogezredének második szá-· 
zada a hadtest-parancsnok 6 excellenciájától azt 
a parancsot kapta, hogy foglaljon állást a 
Monte lngrano körül elhelyezkedett ellenség 
jobbszárnya ellen, hogy ezt visszaszoritsa. Mint 
önkéntes csatlakoztam ehhez a századhoz,. 
amelynek vezetését késöbb Litzelhofen ezredes. 
parancsára átvettem. 

Az ellenség ekkor arra törekedett, hogy
jobbszárnyunkat Pozzolengo felé szoritsa és el
szakítsa balszárnyunktóL Itt erős küzdelem . 
után, amelyben a Rainer főherceg-brigád, Lip
pert tábornok ezredéből és a nyolcadik hadtest 
segédr.sapataíból alkotott csapatok vettek :részt,. 
sikerült az ellenséget Ponticellon, Vallion .és a, 
Val de Sole-n keresztül egész Casetteig szori
tani, kivervén egymásután több fontos pozició
jábóL 

Brigádunk előnyomulása kö\retkeztében na-· 
gyobb intervallum keletkezett brigádunk és Fi
lippovics tábornok csapatai között. Ezt az in-· 
tervaUumot a Ktthn-ezred második századának 
egy divizíója töltötte be, amelyet azonban több
ször visszavert az ellenség, ugy, hogy ezt a 
Konstantin nagyherceg-ezred csapataival k~:~l
lett megerősíteni. Az erre vonatkozó előn,yo-
mulási parancsot én saját felelősségemre ad"
tam a hadtestparancsnok nevében Lippert tá
bornok urnak. E mozdulatok segitségével si.·· 
került nekünk a~ ellenséget Colombara, Contra; 
Cania, Casa San-martino és Ortagliara irányá
ban visszaverni. A fentnevezett helyiségek kö
rül elélelőtt 9 óra után makacs és heves ütkö-· 
zet fejlődött ki és megfelelő ágyuütegeket ugy 
helyeztem el, hogy az ellenséget kereszttüzbe. 
foghassam. 

E pillanatban érkezett az ütközet szinhe-· 
lyére Benedek táborszernagy ő excellenciája,.. 
aki arra a kérdésemre, hogy mik: a további pa
rancsai, a következő feleletet adta : 

- Schon gut so l ~fachen Sie nur weiter r 
{Jlinden jól van igy. Csak csinálja tovább.} 

Folytatólag elmondja aztán a jelentés, hogy 
az ellenség hogyan tett háromszor is medd6-
kísérletet a Fejérváry Géza által megerösitett 
'pontok visszaszerzésére és végül megemlékszik 
arról, hogy a sikertelen kisérletek után teljesell< 
visszavonult az ellenség és az egész területét 
az osztrákok birtokában hagyta. 

' Ezt az időt - folytatja tovább Fejérváry· 
kapitány - használtam fel arra, hogy a kime
ritö küzdelemben elszóródott csapatokat ujra. 
összeszedjem és egy további támadásra előké-· 
szitsem. Ugyanakkor az ellenség is a vasuti 
töltés mentén próbálta csapatait. rendbehoz
ni. Ekkor a hadtestparancsnokhoz siettem 
és kértem 6 excellenciáját, engedje meg ne
kein, hogy egy eskadron huszárral üldözőbe 
vegyem a rendetlen futásban visszavonuló el
lenséget .. 

\ A nyert engedély alapján J{apdebó száza
dos eskadronjával megindultam Corba di Sopra 
felé. Alig értem Ciodino irányába, amikor heves 
ágyutüz hallatszott az ellenség jobbszárnyáról,. 
amely tüzelést a mi csa~ataink balszárnyáról 
viszonoztak. Kénytelen voltam a tervezett coup
ról, amely a változott helyzet következtében 
aligha lett volna keresztülvihető, lemondani. Ez 
időtől kezdve az ütközef végéig, amelyet tudva~ 
levöen egy heves zivatar idézett elö, ott marad
tam a rendelkezésemre álló ·csapatokkal a had
testparancsnok oldalán és arra szoritkoztam". 
hogy az este 9 órakor elrendelt uvisszavonlást. 
fedezzem. 
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A kormány engedménye 
a nemzetiségeknek. 

A karánsebesi püspökség ára. 
- .Az Aradi Klíz/()ny tudósitójától. -

Arad, julius 5 

Nagy feltünésre számíthat az a po
litikai közlernény, amely az aradi 
Tribuna ma esti számában jelent meg. 
A cikket csak fönntartással közölhet
jük, mert a kultuszminiszternek egy 
olyan állítólagos elhatározásáról ad 
birt, amelylyel a megvalósitás esetén 
a nemzetiségi agitáció egyik legerő
sebb támasza omolnék össze. 

Köztudomásu, hogy az Apponyi
féle népiskolai törvény életbeléptetése 
után Apponyi gróf rendeleüleg tette 
kötelezővé a nemzetiségi iskolákban 
a vallástannak magJarul való tanitá
sát. A nemzetiségek ezt nagy sére
lemnek tartották s rnindenáron igye
keztek a rendelet intézkedéseit Ineg
hiusitani, de ez természetesen nem si
került. A rendelet ma is ér"vényben 
van, de a Tribuna értesülése szerint 
már nemsokára elveszti hatálvát. 

Az em1itett román lap ug;'lranis a 
kultuszminiszterhez legközelebb álló 
forrásból arról értesül, hogy a mi
niszter igéz·etet tett a rendeletnek ha
tátvon kivül való helyezésére. Apponyi 
állitólag · ezért áldozatot követelne a 
nemzetiségektőL Tudvalevő, hogy a 
karánsebesi román püspökség körül 
most nagy a zavar. A zsinat Jh1sta 
Filaretet választotta meg, őt azonban 
a kormány nem erősítette meg, mert 
nem irta alá azt a rezervalist, amely 
biztositaná a kormányt, hogy a püs
pök minden intézkedését végrehajtja. 
Igy hát a románok jelöltjéből nem 
lett püspök s most a kormány olyan 
főpapot keres, aki alávetné magát az 
intézkedéseknek a püspöki székben. 

• A románok kijelentették, ha akadna 
is il;yen vállalkozó szellemü főpap, 
ők azt nem választanák meg püs
pöknek. 

Apponyi e végtelennek látszó 
konfliktust most ugy akarja meg·ol
dani, hogy állitólag igéretet tett a 
nemzetiségi vezetőknek : ha megvá
lasztják a kormány j elöltjét, akkor 
visszavonja a hitoktatásra vonatkozó 
sulyos rendeletét Hogy a románok 
elfogadják-e ezt s hogy voltaképpen 
ki is a kormány jelöltje, arról ne1n 
ir a román lap. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Monstre bünpör az aradi törvényszéken. A 

máv. aradi vezetősége 190f). és 1907-ik évek
ben nagyszabásu lopásoknak jött n~·omára. A 
zárt és nyitott teherkocsikból különféle holmi
kat loptak el: pálinkát, kávét, zsákokat, cirok 
seprőket stb. A máv. szigoru vizsgálatot indi
tott ez ügyben és az eljárás során kiderült, 
hogy a teherkocsikat 38 vasuti alkalmazott 
fosztogatja. Ezek ellen bünvádi feljelentést 
tettek és az aradi királyi ügyészség valameny
nyit vád alá is helyezte. Ma tartotta meg ez 
ügyben a főtárgyalást az aradi törvényszék, de 
csak hét vádlottra vonatkozólag lehetett itéletet 
hozni, mert a többiek részben nem jelentek 
meg, részben nem voltak megidézhetök. A bi
róság Nagy Ján~st egy heti, Nagy Sándort 10 
napi, Csik.ós LaJOSt 14 Bapi, Szekrényesy Jó
zsefet 3 napi, Kovács Istvánt egy heti fogiláz
büntetésre itélte. Kurunczi József ellen a máv. 
képvisel6je visszavonta a Panaszt, Aczél Sebő 

ARADI KÖZLÖNY. 7 
------------------------------------------------mozdonyvezetöt pedig bizonyitékok hiányában 

felmentették: A többi vádlottakra vonatkozólag 
uj tárgyalást fognak. kítüzni. 

§ Csőd. Az aradi törvényszék Weisz Dá
vid kereskedő kérelmére Stolár Jenő radnai
uti fiiszerkereskedő ellen a csődöt elrendelte. 
Csődtömeggondnokká Kárász Győzö dr. ügyvé-
det nevezte ki a biróság. / 
===='====--=-===================-==--

Az elhagljott erdő. 
• Tisztelettel felhivjuk a figyelmüket 

mindama vállalkozó szellemű és elrettent
hetlen bátorságu férfiaknak, akik Ázsja és' 
Afrika ősrengetegeibe oroszlán meg tig
risvadászatra indulnak, hogy ne fáradjanak 
az idegen világrészbe, hanem jöjjenek ide, 
a marosmenti rejtelmes földrészre. Aradon 
is megtalálják már mindama kellékeket, 
amelyek egy izgalmas vadhajszához szük
ségeltetnek : itt is van már ősrengeteg és 
előbb-utóbb okvetlen megterem ebben a 
vadonban az állatok királya. 

Ha még a publikum tagjai között va
laki nem tudná, hol az az őserdő, hát 
azoknak eláruljuk, hogy a CsáJában talál
ható meg. A csálai erdő az, amely nem
sokára versenytársa lehet a forró égöv 
buja növényzetü öserdőinek. A csálai 
erdő az, amely nagy elhagyatottságával 
hasonlatossá válik az ázsiai, uttalan ösren
getegekhez. Ezelt5tt - talán még egy esz
tendővel elóbb is - a csálai erdőbe job
bára azok jártak, akik a munkától terhes 
hétköznapok után a pihenés óráit vidám 
hangulatban, az enyhetadó árnyas, pázsitos 
helyeken akarták eltölteni. A vig órák ta
nyá.ia volt hajdan a csála.i erdő. Olykor 
cigánymuzsika, tánc, dalolás, dévaj kacagás 
verte fel az erdő csöndjét. l\fost mindez el
tünt. Az utakon bozót alkot barrikádokat 
és ha olykor mégis eszébe jut valamely 
vasárnapi társaságnak az erdőn való átko
csizá&~, szinte életveszedelemrnel jár a sá
ros labirintusokon való erőszakos áthatolás. 

Igy lett az örömtanyából a szomoru
ság birodalma. :Most már nem az illegy a 
csálai erdőbe, aki vígságban akarJa el
tGilteni a pihenés óráit, hanem az, aki a 
titokzatos magányban bánatteli percek után 
áhitozik. 

A közönség méltán kérdezheti, hogy 
mi az oka ennek az elszomoritó változás
nak és miért fosztódott meg Arad ez egyet
len kellemes kiránduló helyétöl ? Erre egy
szerű magyarázatot adhatunk. A kinestár, 
amelynek a. Csála a tulajdonában van, 
olyan magas összeget kért az erdő ven
dégll5jének bérletéért, hogy senki se vál
lalkozott az árendára. Olyan helyre pedig, 
ahol a kirándulókra a vendéglő csukott 
ajtói bámulnak, senki se megy szivesen. 
Az állam igy megfosztotta a polgárokat 
ettől a kellemes helytől. 

Itt aztán le is szögez hetünk egy 
a.ksziomát : ,.a közönség az államért, - az 
állam a közönség ellen." 

,SPORT. 
+ Bajnoki attetikai viadal és football mérkö

zés. E hó ll~én, azaz vasárnap délután renó.ezi 
Török Gábor-utcai sporttelepén délmagyaror
szági bajnoki atl. viadalát az Aradi Atletikai 
Klub, malynek keretében az .Aradi Toldy A tieti
kai Klub is első kerületi versenyét readezi a 
sulyeme]és bajnokságáért. Az atl. viadalt faot
ball mérközés követi az AAK. és "Bácska" 
szabadkai atl. klub között. A délmagyarorszáii 
bajnoki labdarugó csapat aradi szereplése elé 
élénk érdeklOdéssel néz városunk közönsége. 

IRODALOM ts MÜVESZET. 
A szinház müsora : 

Kedd : T a t á r j á r á s, operett. Felldl Rózsi fel
léptével. 

Szerda: E r d és z l e á n y, operett. Felhő Rózsi 
!elléptével. 

Csütörtök : O s z t r i g á s M i e i, bohóz&t. Tapo l~ 
czai Dezső és Vendrey Ferenc felléptéveL 

Péntek : O s z t r i g á s M i c i, bohózat Tapolefiai 
Dezsö és V endrey Ferenc !elléptével. 

Szombat: T o l v aj, dráma. Góth Sándor és G. 
Kertész Ella ft>llépttivel. 

Vasárnap : V i s s z a t é r é s J e r u z s á l e m
b ő l, szlnmü. Góth Sándor és G. Kertész Ella felléptéveL 

Hétfő: A ki r á l y, vlgjáték. Góth Sándor és G. 
Kertész Ella felléptével. 

* Felhő Rózsi a Varázskering9ban. Régi 
kedvenc tért vissza, ha csak pár estére is, a 
közönség nagy örömére. Felh6 Rózsit láttuk 
viszont hosszu távollét után és a viszontlátást 
meleg ezeretettel tette ünnepélyessé a lelkes 
közönség. FelM Rózsi primáskisasszonya, ere
deti ötletességével, temperamentumos, mély ját
szással, a legkiválóbb .B~ranci velt, akit eddig a 
V ará.zskeringöben láttunk. Temperamentumos 
játéka sohasem tévedt tulzásba, kedves és mu
latságos volt mínden szava. Az eredeti elég 
lapos szöveget sok jóizü mondással toldotta 
meg a közönség állandó derültségére. Pompá
san elöadott énekszámait mind megismételtette 
a lelkes közönség. Sok taps, kihívás, virágos 
kosár jutalmazta a kedves vendéget. Uj és ki
tünö volt Benkömi az udvarhölgy szeropében, 
melyet Zalay Margit játszotta eddig. Benkőné 
komikumában érvényesült valójában ez a szerep 
és sok mulatságára szolgált a kiizönségnek. H. G. 

* Medgya~zay Vilma és Szécsi Magda hang
versenye. Nagy stilü speciális hangversenyben 
gyönyörködött az a válogatott publikum, mely 
vasárnap este a Központi-szálloda télikertjét 
megtöltötte. A legkiválóbb magyar diRőz és a 
legbájosabb kabaré-szubrett hangversenyzett 
vasárnap Aradon~ !lfedgJ'BSzay Vilma nagy 
müvészetében a két-három strófás poémák ezer 
szinpompában ragyognak. Pár szóban egész 
tragédiát, vagy pajkos bohózatot játszik le és 
elbűvölve csodáljuk: azt a lelki gazdagságot, . 
mely egy-egy igénytelen versnek ennyi szint, 
hangulatot, értést és értelmet tud kölcsönözni. 
:Minden egyes szám után orkánszerüleg zugott 
fel a taps és Medgyi1szay nem fukarkod n1 a 
ráadásokban, körülbelül husz kabaré-dallal 
gyönyörködtette t\ publikumot. Szécsi Magda, a 
legbájosabb kabaré-szubrett már régi ismerőse 
az amdi publikumnak. Az ö bájos eg-yénisége, 
elragadó előadása a kosonneria számba meuő 
kuplékat is gyönyörködtetövé teszik. A közön- t 

ség zajos óvációiból neki is bőven kijutott. l 
* Felhő Rózsi fellépései. Az aradi szinház l 

régi kedvence: Felhő Rózsi, a szegedi szinház l 
kiváló primadonnája holnap este lép fel má- ! 
sodszor a nyári szinházban. Ezuttal a Tatár- l 
járásban Mogyoróssy önkéntest játsza, amely 1 
egyik legkiválóbb alakítása. A többi szereplő a 
következő: WJassák Vilma, Kun Irén, H.- Har
matb Józsa, Hunyady, V árnay, ~Iártonfi, Leövey, 
Delli, Faiudy, Kulcsár, Ladiszlay. Szerdán Felhő 
Rózsi az Erdészleány címszerepét játsza. Az 
Erdészleányban Felhő Rózsin kivül fellép még 
Kertész :Mihály, a st:egedi szinház jeles bon
vivant szinésze is. Kertész a császár szerepét 
játsza. 

* Góth Sándor és Kertész Ella. A Vigszin
ház két kiváló müvésze: Góth Sándor és 
Gótbné-Eertész Ella lesz három estén a szinház 
legközelebbi vendége. Góthék első fellépése 
szombaton lesz a Tohraj-ban. 

• Tapolczai és Vendray fellépése. Tapolcza.i 
Dezső és Vendre~-v Ferenc csütörtökön és pén
teken az Osztrigás Jfici ci!D.ü pompás francia 
bohózatban lépnek fel. 

* A Thália föltámad. Budapestről irják : A 
Thália müvésztársaság, amely az elmult sze
zón közepén helyiség hijján kénytelen volt .elő
adásait beszüntetni, az őszszel ujra akc1óba 
lép. A társaságot, amelynek az a nem kicsíny
lendő érdeme van a pesti közönség elö~t, hogy 
elsőnek hozta közénk Strinliberg drámá1t, Ibsen 
V adkacsáj á- t, Kisértetei ·t. az elkallódástól ez-
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uttal a szociálísta munkások mentik meg. Az 
Aréna-uton ugyanis most épül az épitömt.lnká
·BOk szakegyesületének palotája, malynek egyik 
felét szinházteremnek szánták, hogy ott amo
lyan sgitatórius drámákat játszanak e] az épi
tőmunkás-mükedvelők. Néhány szociálista ve
zérférfiu közbelépésére sikerült ezt a tervet 
elejteni s megszerezni a pompás, né~yszáz 
hallgató befogadására alkalmas szinházhelyi
séget a Thália-társaságnak. Ilyenformán a de· 
rék szinész.csapatot ujra összegyüjtik. Már is 
leszarzödtették Kürthy Józsefet, Judik Etelt, 
Bánóczy Lászlót, Vámos Hu~ót, a társulat régi 
erősségeit. Az utóbbiakat, hogy megélhetés 
hijján ne keJijen nekik vidékre vagy más 
szinházhoz szerződniök, addig is, amig a mun
kásszinház megnyilik, beültették a Kerületi 
Munkásbetegsegitö Pénztárba. 

* Uj milsor az Uraniában. Kilenc uj wozgó
fényképet mutat be uj müsorán az Uránia 
szinház. Kilenc: sze-bbnél-szebb uj do nság, me
lyek látványosság tekintetében bizton számit
.hatnak a közönség legnagyobb tetszésére. Ka
nadát nagyszerü, természet után készült moz
gófényképröl ismeri meg a publikum, egy spe
ciális ipart, a facipőgyártAst nagy érdeklődés
sei fogják nézni és a komoly, tanulságos ké. 
pek mellett nem szálnithatnak kisebb sikerre a 
mulattató és szórakoztató látványosságok. Két 
modern tárgyu dráma, egy az életből ellesett 
életkép, három bohózat és egy fantasztikus lát
ványosság fokozzák a müsor érdekességét. Kü
lönb szórakozást, mint amilyent az Uránia pompás 
müsora nyujt, aligha talál a publikum. 791. 

Öngyilkos kereskedő. 
Anyagi gondok miatt a halálba. 

- Az Aradi KözliJng tudósitójától. -

Arad, jul!u!l 5. 

Az anyagi gondok előbb megörölték,· aztán 
megbomlasztották egy aradi kereskedő idegeit, 
aki ma reggel borzalmas módon vetett véget 
minden küzdelemnek, vivódásnak s mindan
nak, ami egy szük körben lemorzsolandó, de 
nehézségekkel teli örökös harc különböző stá
diumaként életnek nevezhető. 

A szegényes eszközökkel dolgozó, krajcárt 
krajcár mellé rakó kiskereskedő, akinek egyet· 
len szerenesés ötlete abban merülhet ki, hogy 
véletlenül jó helyen van a boltja, egy szép na
pon arra ébred, hogy kívülről "aranybányának" 
ismert üzlethelyiségét el kell hagynia, met·t 
mások megirigyelték még azt is, hl)gy a kör
nyéken dolgozó napszámosok a déli hat fillér ára 
kenyér mellé a greízlerosnál isszák meg a fél 
deci pálinkát is és igy mindkét eikkért járó tizeu
négy fillér egy fi.ókba folyik be. f~s ,.,kistájge· 
r:olják". Erre más szót használni nem lehet. 

A kis greizlerosnak ki kell vonulnia 
az "aranJ·bányából". Ez a Jegrettentöbb 
helyzet, ami egy kereskedő életét· méltán elke
seritheti. Ellehet· képzelni, hogy egy évek óta 
egy helyhez szaktatott vevőközönség szerteszó
ródik és hiitlenné válik csak azért, mert a 
greizleros egy sarokkal odébb ment lakni? Ezt 
egy élettel fizette meg J(obn Izidor, aki ma 
'reggel nyolc óra tájban, a kenyérvágó késsel 
olyan vágást ejtett a nyakán, hogy néhány perc 
:p1ul va elvérzett. 

A Boros Béni-tér 23. számu házban volt 
az üzlete a sajnálatraméltó embemek, aki ti
zennyolc esztendei küzdelem után ilyen tragi
kus módon menekült a reá. váró küzdelemtóL 
Az üzlet, egy kisebb fajta vegyeskereskedés, 
elég jó menetelü volt. Kohn és a felesége kora 
reggeltől késő estig dolgoztak két tanuló segit· 
ségével. A környáken nagyon szerették- a szor
galmas embereket, akik mindig jókedvüek, a 
vevőhöz nyájasak és elOzékenyek voltak. 

Minden rendben volt május t\lsejéig. Ez a 
nap volt Kohn Izidor legszomorubb napja. Tud
tára adta a házigazdája, hogy nem reflektál többé 
reá, mint lakóra, felmondotta a bolt bérletét. 
November elsején kellett volnaköltözködnie. Az 
üzletével szemben épülő Urmánczy-házak egyi
kében szemelt ki magának uj helyiséget, de az 
emlitett naptól ke?.d ve teljesen megYáltozott az 
azelött fáradhatlan és iókedélyü ember. 

Ingerlékeny, gyorsan felfortyanó idegbe
teggé tette a tudat, hogy a régi helyiség el· 
hagyásával elveszti vev6ít, valóságos rögesz
mévé fejlődött benne a teljes tönkrejutás gon
dolata s két hét óta &nnyira. ide_.;es és gyenge 
lett, hogy környezete jónak látta orvost hi
vatni. Elhanyagolta az üzt~t vezetését, nem tö
rődött a boltba jövő vavtikkel és sokszor visz
sZa\·onult az üzlet mellett levö szoMjába, ahol 
keser\·es sirásban tört ki, átkozva mindazokat, 
akik az 6 romlását okozták. Végtelen lelki fáj~ 
dalrnat okozott a teljesen lesujtott embern~k 

az, hogy épen azok részéről érte őt a halálos
nak vélt csapás, akik igen közel állottak hozzá. 

Nyolc nap óta teljeseu felbomlott az ideg
rendszere. Felesége attól félt, hogy férje meg
őrül, annyira abnormális volt a ~riselkedése. 
Majd órák1·a teljesen magába zárkózottan félre
vonult, majd a legkisebb, kivü1röl jött zajt•a 
óriási lármát csapott és oknélkül perelni kez
dett és az utóbbi napokban már emlegette, 
hogy üldözői elől kitérve, félreáll az utból, -
megöli magát. 

Ma reggel be is váltotta az ígéretét, ame
lyet természetesen nem vettek komolyan s azt 
hitték, hogy uz idegesség gyógyitásával e rém
látások is megszünnek és Kohn megszaba
dul az öngyilkosság gondolatától is. Ugyszól
ván tanuk jelenlétében baj tot ta végr~ retten t(i 
módon a véres tettet. 

Reggel rendes iddben nyitotta ki az üzletet, 
foglalatoskodott a boltb,m. Nyolc óra tájban 
megjelent egy Klein Mór nevü ember a bolt
ban s ennek, ugy, mint mindenkinek, sirán
kozva panaszolta el, hogy november elsején 
ki kell költöznie abból a helyisé!4'bOl, melyben 
mcstoha viszonyokkal emberfeletti e1·övel küzdve, 
egzisztenciát teremtett magának. Baszélgetés 
közben egyre fokozódott izgatottsága, majd bo
csánatot kérve Kleintól, hirtelen bement az 
üzlet meHett lévő lakószobá.ba, ahol senki scm 
t&.rtózkodott. 

Néhány perc mulva ujra megjelent az üz
letben. De ekkor már elkóvette az öngyilkos
ságot. A hzéoen egy élesre fent kenyérvágó 
kést tartott, amelylyel átvágta a nyakát. A vá
gás nem volt valami mély és a vér vékony 
érben patakzott belőle. Klein vette észre, hogy 
a szarencsétlen ember, - akinek arca is el
árulta, hogy ugya teljesen megbomlott - 0n~ 

gyilkosságot követett e], odaugrott melléje, ki
csavarta kezéből a kést és köt6szer keresésére 
ment. 

\ 

Alig hagyta. azonban magára a vérző em
bert, ez a kés után kapott és egy második ha
talmas metszéssel ugy vágta át a nyalcon lévő 
erekct, hogy eszméletlenül roskadt a földre és 
néhány perc mulva kiszenvedett. 

Azonnal értesitették a rendörsé~et az ön
gyilkosságról és Szcepkovszky Teofil rendőr
hadnagy megjelent Posgay Lajos dr. főon'os~ 
sal és Proluil:izka László dr. ugyelete"! rendör
orvossal, ::~k1k azonban esnk a beállott halált 
állapithatták . már meg. A ·hullát az izraelita 
temető halottas házába szállitották. 
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HIR EK. 
Bojkottált pap. 

Sulyos vadak az óbudai református lelkész ellen •. 
Titvir.tti tudósitás. 

Arad, j u ilus !>, 

Budapesti tudósítónk jelenti: Az 
óbudai református polgárokat nehány 
nap óta kinos szenzáció tartja izga
tottságban. 

A szenzáció központjában llaypál 
Benő, a kerület református Jelkésze 
áll, aki ellen már huzamosalJb idő óta 
hangoztatja a polgárság,,hogy erkölcsi 
élete nem kifogástalttn. Allitólag papi 
hivatása közben konflrmációk alkal
mával ftatal leányokkal szemben olr 
meg nmn engedl~'ető mödon vise lke
dett, amely felhúboritotta a szülűket. 
Legut6bb pt>dig hir szerint egy bu
dai tisztvist•lő feleségével sze-mben 
lépett fel sértő módon, akit napokig 
üldözött. Eddig senki sem mert kon
krét váddal fellépni, de legutób 10-
lf)·en is panaszkodtak ellene. 

A hivf'k azzal tüntettt'•k ki meg
botránkozásukat a lelkész ellen,. hogv 
nem jártak el a templomba, nem vet
ték el kezéből az urvacsorát és pré
dikációit nem l1allgatták. Tegnap alig 
voltak tizenöten a templomban. 

Haypált ennek következtében fel
szólitotta felettes hatósága: adja be le
mondásJit, illetőleg kérje nvugdijazta
tását. Haypál egyelőre cs"ak szabad-
ság iránti kérelmét adta be és most 
egy budapesti szanatóriumban tar
tózkodik. 

- klöjáras. A meteorológiai intézet jelentése 
Azerint e h6 6-án az ídfijárá.s : melegobb, · 
eh·ét\·e csapadék, zivatarok. 

- Gróf Károlyi Gy~h-u1ca. A Jú"ska
rika.·utca lakósai utcájuk nevének meg-" 
változtatását kérik Aradváros törvény
hatósági bizettságától. Pogonyi Nán
dor kir. ügyész, kiskarika-utcai ház
tulajdonos inditotta meg a mozgalmat 
és holnap adják át a kt'~relmet tartal
mazó iYet a polgármesternek. Az utca 
uj nevével 1neg-akarják örökiteni azt 
a nagyrabecsülést, mel;rlyel Arad 
közönsége adózik Iúirolvi Gvula gróf 
főispúnnak, akinek hervadlÍatlan ér
dem d vannak Arad város fejlőd6se 
körül. Azért azt kérik, hog-y a Kiska
rika-utca nevet gróf Károlyi Uvula-
utcára változtassa. · "' 

- György herceg üldözése. Belgt·ádból je
lentik hivatalos szerb forrásból : Az utóbbi 
időben több osztrák és magyar lap majdnem 
minderí nap különböző hireszteléseket közöl 
György herceg magántermészetü ügyeiről. amely 
híresztelések: többnyire egy, a herceg iránt el
lenséges és alsóbb rangu belg•·ádi lapból van· 
nak véve és azután tendentiózusan kiszinezve. 
FelYagyunk hatalmnzya mindezen híresztelése
ket alaptalanoknak minösitcni és mértékadó 
helyről fel vagyunk: hatalmazva kijelenteni. 
hogy a legutóbb elterjedt azon hir, amely ar-
ról ~zólolt, hogy György herceg és az összees- ~ 
küvök között konfliktus van, hogy az összees
küvők a herceg ellen akciót fejtenek ki és 
hogy a hadügyminiszter esetleges incidEmsek 
ellen iutézkedéseket· tesz, nem felel meg a 
valóságnak. 

. ·~ 

1 • 
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- A függetlensegí és 48-as pártkéír f. hó 
6 án, kedden eate 8 órakor r,endkivüh értekez
Jetet tart, melyre a tárgy fontossága érdeké
ben is a t. tagok teljes számbani pontos meg
jelenésre kéretnek a 888-as vendéglöbe. ~Vagy 
Kálmán elnök. 

- Elhunyt egyetemi tanár. Budapesti tudó
sitónk jelenti : Berger János volt egyetemi hit
tudományi tanár, az egyetem volt rektora, ma 
68 éves korában Budapesten meghalt. 

- A Kossuth-szobor leleplezésének költségei. 
Ma déJután Locs Hezső tanácsos elnöklrsével 
a Kossuth·szobor Ieleplezését rendező szük:ebb
körü bizottság ülést tartott, hogy a közgyülés 
által kiküldött nagybizottságnak, illetve a tör
vényhatóságnak a szaborleleplezés ünneeé
lyére. vonatkozó javaslatait megtegye. A 

izottság miután az ünnep~é.{ rend~:zé-
sére, a 'vendégek fogad{tsára, a város diszhé
sére, az idegenek elhely~zésér~, a s.ajtóügye~ 
elhítására alakitott alb1zottsugok Jelentéseit 
meghallgatta, kimondotta, ho~y a közgy~lléstöl 
körülbelül tizenötezer koronat kér az unnep
ségek költségeinek fedezésére. 

- Ötszáz házasság érvénytelenitése. 
Brüsszelből táviratozzák : A lüttichi 
polgárok nehány ,pap út3: nagy iz~~
lomban vannak. ~ehany evvel ezelott 
beválasztottak a városi tanácsba egy 
Huffir nevü szocialistát, akit az anya
könyvvezetéssei biztak meg. ~tost ki
derÜlt, hogy Ruffir n~m belga, ~l.a
nem porosz állampolgar, a belga tor
vénvek szerint pedig idegen állam
polgár előtt ne~ .kötheyn~ _érvényes 
házasságok. Rufhr mukodese alatt 
ötszáz házasságot kötött. bzeket a h<i
za,sságokat most mind tön·énytelenek
nek mondják ki. 

- ÖngyilkGS kincstári tiszt. Petrozsényből 
jelentik: Tegnap délután itt Heyda Andor :n 
éves kincstári bányatiszt halántékon lőtte ma
gát és azonnal meghalt. Az uri családból szár
mazó tehetséges fiatal ember szerelmea vol: 
egy petrozsényi polgár családból szárn;.azó 
leányba, de szülei ellenezték a házasságot s 
ezért lett engyilkossá. Két levelet hagyott 
hátra, egyet a leánynak és egyet egyik jó ba
rátjának. A fiatal ember iránt áhalános a 
részvét. 

- A Zeppelin t utja. Biberakhól táviratoz· 
zák : A Zeppelin I. tegnap éjjel röviddel ll 
óra előtt kezdette meg Metzbe való utazását. 
Metzből táviratozzák: A Zeppelin I. ma reggel 
8 óra előtt érkezett ide. Leszállásánál a hely
Orség katonái segédkeztek. Arra a hirre, hogy 
a léghajó le fog szá.Jlni, nagy tömeg verődött 
össze, mely zajosan tüntetett Zeppelin gróf 
mellett. Biberakból egész Metzig semmi baj 
nem történt a léghajóval. Schmerling őrnagy 
azt mondotta, a léghajó legutóbbi utazása óta 
számos hasznos tapasztalattal gazdagodtak. 

- A vesztühely megváltásara. Az aradi 18 
vértanu kivégzési helyének megváltására a. ható
sághoz ujabban befolyt adományok: Eddtg be
folyt 30,888·49 K., Nagyszalontai járás főszol
gabirája 94·50 K., Takácsi ~özs.ég 10·- K., .~~or
já.nhá.za közsúg 13·~2 K., Erm1há.lyfalva elolJ~ó
sága 30·6o K., Palánka község 10·- K., Buzlá.s
fürdó község 16·- K., Szioérszeg küzség 5·01 
K., Strázsa község 5·- K., Vágszerdahely 5·
K., Otösbánya község 26·......:. K., Dégh község 
10·- K., :F'üzesgyarmati kaszinó 12·70 K., Boros
sebesi j. főszolgabiró 70'40 K., Borosjenői j. fő
szolgabiró 6fl·70 K., Bihari jegyzőség 30·50 K., 
Bihar kö1:ség 20·- K., Nagykaroly r. t.. város 
50·- K., Endródi ipartestület 22·30 K., Allios 
község 17·60 K., Hódság község 2·- K., Felső
mecenzés község 30·- K., Vaskoh j. főszolgabiró 
t5·40 K., Cs01·Yá.s község 10·- K., Vága község 
10·- K., Temesvári Hirlap szerkesztósége 20·
K., Gilád község -·90 K., Berényi Gedeon mi
norita lelkész 10·- K., Battonya község 50·- K., 
Sz~mosujvári főszolgabiró 78·80 K., VIII. József
városi kör Budapest 100·- K., összesen: 
31,734"72 K. 

/ 

A. RADI KOZLON tf. u 

. - ···-- ·----------------------
- Hirtelen halál. Budapesti tudósiténk je 

lenti : Ulbrieh Aurél államvasuti felügyelOt ma, 
kúbányai-uti hivatalos helyiségében halva ta
lálták meg. Haláhit szh'szélhüdés idézte elő. 

- Szodabikarbóna a rózsabokrétában. Ung
yari lapokban olvassuk a következő esetet: Palágyi 
Lajos. a miskolci szintarsulat direktora, szalma.llzvegy~ 
s1;gpnek vidám órúiban eltölt egy-egy kedelyes órat 
a hires ungvári pincékben is, anol barátai társasá
gúban pazar ~;zertarttí.sok küzepette (ezalatt a íóféle 
elemüzsiák folszolgidri.sa értendu) áldozni szakott Bac
chus isten oltúrán is. Ezek az áldozasok azonban 
meg is szoktl\k boszulni magukat. Utóbbi időben a 
mind gyakrabban ismétlúd6 kirándulások folytan a jó 
szérednyei és csertészi borok egy kellemetlen szerrel 
komplik á lúdtak :. - a szótlabikarbóná.val. Ezt a sava
ny u, de hasznos szert a multkor a pincében felejtette 
Palágyi direktor. A vendéglátó gazda azonban a vilá~ 
gi·rt sem tűrte volna, hogy valaki a bikarbónának ne
vezett patikapor láttara borainak minöségére illó kö
yetkeztetest vonhasson ~s ötletés módon szolgálta.tta 
azt vissza. boldogtalan tulajdonosának. "A tulsó 
partról" c. darab els{i felvonasának a végén egy 
gyünyürJ. rózsabokrétát kapott a direktor, melynek 
a szarán ott fityegett - nem e.r;y gyémánttal 
kirakott aranyára. mint a szineszek hittúk - hanem 
a na.gy · gonddili becsomagolt doooz, mely a fatá.lis 

szodabikarbóml.t rejtette magáhan. 

- Miért biztak benne? Fehér Ferenc lip
pai cigány na,gybögős elve: ,,mególek a jég h<~
hin is" ezuttal csődött mondott, mert nem va
logatta' meg az eszközöke~ és m6dot, hogy ho
gyan. A dolog ott kezdöchk, hogy egyszerr~ na
l<yobb mennyiségü pénzre volt szüksége. ~bt te
hetett mást, fogta a nagybőgöjét, elmePt Kere~ 
kes Vilmos korcsmároshoz és kért kölcsön nyolc
vannyolc ko:·onát. Kerekes adott is neki, ami
nek feJében Fehér a bőgőjét zálogba hag:vta nála. 
~lá!<lnap azonban már beállitott ismét Fehér és 
azon ürügy alatt, hoily tanulni megy, Kerekes
től visszakölesönözte" a saját bögöjét. Kere
kes "'a legjobb hiszemben otlaadta neki a bőgöt, 
de Fehér erre nem mutatkozott többé. Hasonló 
eset történt Muntyán Viktorral, Fehér prímásá
val is. Üt is megymmpot.a Fehér negyven koro
na erejéig és azután bőgőjével együtt nyomta
lanul eltünt. A két hitelező feljelentésére a csend
örség elfogta a ravasz nagybőgöst, aki rideg c~
nizmussal mondta kihallgatása alkalmáva], rol
szerint igaz, hogy. kölcsön kért pénzt, de nem 
hajlandó azt visszaadni.; ~iért biztak be~~1e any
nyira. Fehér ellen megmcbtották az elJarást. 

- Egy nevezetes beadvány. A borosjenői já.-
rásbirúsághoz érkezett a.z alábbi mulatságos be

advány: 

,, Tekéns esészár és királyi járásbiróság ur l 
Azon alázattal meglopatott lóra va.ló nézvést, ki
nek érdekében az Gábor fiam az sitét tömlöcben 
becsukodék vala, kit penig ii nem cselekedett, 
mer' az kérdéssos iccakát midőn is a. fenntisztött 
ltmak az elhozúdása történt vóna, az Gábor fiam 
az érl's anyjuk beleegyezésével ippeg a pallá.son 
aluvék, már pedig t. cs. és kir. jbiróság ur tej
jes löhetotlenség, hogy .valaki az palláBon lovat 
lophassék. Igaz ugyan, hogy az Gábor fijam mult 
ósúin egy kis jubcselekedetbe salólódék, arra is 
nagy bülcsen emlékezek, hogy egy kis apró 
marhasága vót, de hogy az Gábor fijamna.k az 
fönntisztött lu hoz semmi köze ... hisz élő embör 
Csira szomszéd, 111kit az napon kázomruü mög is 
verék, mivel, hogy az feleségeum é találódott ... 
amire meg viszontlag ü nagybölcsen emlékezik. 
Az eránt esedezök tehát a t. cs. k. jb. urhoz, 
hogy az egy vessző alatt ide csatolt Gábor fia
mat a két vessző alatti lunak • gyanujából annál is 
inkább felmenteni méltóztassOii, mer hogy mégis 
csak Istön ellen való vétök;, ha valaki egy tiz pön· 
gcis lunak az érdekéből az . si tét tömlöcbe siny
lödjék és u kivánatos őszi trágya hordástól meg 
elmaradjék. Hát arra jár-é esső? Kelt mind fönt 
1/ányi Ferenc s. k., az Gábor fiamnak természe

tös és hitös apja. 

·- Elmetszette • nyakát Magyarádról meg
renditö öngyilkosság bire érkezik. Luka Tódor 
magyarádi jómódu gazda áhágta a nyakát és 
az orvosok minden igyekezete dacára nem le
hetett megmenteni az életnek. Luka néhány 
hónappal ezelőtt vagyonát egyik unokájára 
hagyta s emiatt rokonaival viszálykodás tá
madt. Ez annyira idegessé tette Ot, hogy ön~ 
gyilkossá lett. 

- Birtokcsere. Aradon ~ elmult hét fo
lyamán a következő birtokcserék történtek: 
Andrényi Gusztáv eladja az aradi 1228. sz. 
tjkvben felvett Akácz-utca l. sz. házat 6000 
koronáért Szemes r~ajos és Imrének. Markovics 
Simon és neje eladják az aradi 6622. sz. tjkv
ben felvett Mik.lós· utca 6. sz. házat 1000 koro
náért ~1argó Angelának. - ).iossótzy István 
elad az aradi 7370. sz. tjkvben felvett háztel
kekből 3000-ölet 650 koronáért Bozó István 
és neiének. - Börcsök Lajos és neje eladják 
az aradi 2518. sz. tjkvben felvett Illés-utca 70. 
sz. házat 3200 koronáért Uyoroki István és ne
jének. - Scharer János és neje eladják az 
aradi 6298. sz. tjkvben felvett Erzsébetváros 
Választó-utca la. sz. házat 11400 koronáért 
Bujdosó Pálnak. - V.l enszler János és neje 
eladj1ik az aradi 710!1. sz. tjkvben felvett Ilona
utca 14. sz. házat 2~ koronáért Geck János
né sz. \V ittenberger Gizellának. - V ér István 
és ne,ie eladják az aradi 5970. sz. tjkvben fel
vett Snrló·utca 4-!. a. sz. házat 4t:i00 koronáért 
Scherer Jánosné Weisz Teréziának. - Novák 
Despot és tulajdonos társai eladják az aradi 
..J.-.t-59. és 4f)33. sz. tjkvekben felvett szántókat 
:!HOO koronáért Zsivojnov Mladen és nejének. 
Lukácsy Lajos eladja az aradi 1364. sz. tjkv
ben felvett Aranykéz-utca 4. sz. házat 3500 
koronáért Popovics Dénes és nejének. - Lu
kácsy Lajos eladja az aradi 1348. sz. tjkvben 
felvett Süveg-tér 5. sz. házat 4500 koronáért 
Szablóczky Kálmánnak. - Taraba Sándor el
adja az aradi 97-t sz. tjkvben felvett Zoltán
utca 5. sz. házat és a telekkönyvileq még ki 
nem tüntetett Erzsébet királyné-körnti há-· 
zá t 35000 koronáért Meisl Sándor és Adler Dá
nielnek. 

-- Feltalálók figyelmébe. Bárkány 8. hitea 
szabadalmi ügyvivő (Budapest, VII. Rákóczi-ut 
30) julius hó 8~án csútörtökön Aradon a "Köz
ponti"· szállodában ügyfeleket fogad és szaba
dalmi ügyekben dijtalan felvilágosítást ad. ~sos 

- A Bam.brinus éttermében mindennap moz
gófénykép. Unnep és vasárnap délelőtt, vala
mint minden csütörtökön este katonazene. 
Tisztelettel Kánya. Géza. 1567 

- Francia likörök legbiztosabb készítésére, 
- házilag - a likőr aroma l üveg 60 fillér 
Vojtek és W eisznál. u 

• 

~t.kiril6 ............ ~. 

SALVAT.OR • ••••· M ]I~Uya.ltatok:ail, kllaaY,L;r:a6l, os-... -
... \ •• dp61 r& lnl!":Dtoe bútAl:Dlü:a~ kltlal ...... z 
~ Term6•••t•• ..,.•·••••L•• ..... ,..~ .:J 

.._ K:apba'l-6 "''"'Pillke..,.II..U.bn .. .,.,. a 8..U.;:o ... IApM& • 
klntvr-f<.r..U v•a.,.,., ... i<•da,..t,V. Bllde.ltralt,.nl. 

TAR~AS.ÁGOI{. 

• 
(A panaszkodó feleség.) A városligeti ten-

nisz-pályán mcstanában a követke:tó kis csalácl.i 
história jár szájról-szájra: X. a mult évben, mi· 
után huszonhat esztendeig várta azt a. merész lo
vagot, aki leányától megsza.ba.ditja, férjhez adta. a. ! . 

nyelves és krakéler kisasszonyt. A. l~y egy na
pon kisirt szemekkel fut haza az édesapj&hoz : 

- Apám, engem megvert az uram l Meg
ütött, inzultált az a gazember l Szerezz nekem 
elégtételt, vagy azonnal elválok töle. 

A családfő, ahogy meghallgatta a tényállást~ 
éktelen haragra lobbant: 

l 
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- Hogyan, az a gazember meg merte iitni 
a.z én leányomat ? - kiáltotta dühösen. - V árj 
csak, rögtön meg fogod kapni a teljes elégtételt ! 

E szavak után előkapta a sarokból a séta 
botját s alaposan eh•erte a könnyei ben uszó fiatal 
asszonyt. 

- Igy ni, - szólt aztán elégedetten. -
Megmutattuk annak a brutális fráternek, hogy 
nem dugjuk zsebre az alávalóságát Ha 6 meg
verte az én leányomat, most én meg helyben· 
hagytam az ó feleségét. Most legalább kvittek 
vagyunk. 

* 
(A félénk ló.) Egyik kávéház terraszán ma 

egy nagyobb társaság ült együtt. Két t:~.rtalékos 

tiszthclyetws is részt vett a beszélgetésben s így 
érthető, hogy az első tiz perc végén már mindenki 
katona élmény~it beszélte el. 

Az egyík ur a következőt mesélte : 

- A kőszegi hadgyakerlaton magam is részt 
vettem. Pocsék egy gyakorlat volt. Semmi sem 
ment simán. A német császár is, királyunk is bo
szankodott a tüzérség lassu mozdulata.i miatt. 

Az ellenség nyugodtan vonult előre .s a ma
gaslatoktól sehol, egyetlen ágyu sem szólt bele a 
dologba.. A tüzérség egyszerüen késett. V égre a 
király türelmetlenül fordult meg a nyeregben és 
rá.lriáJtott egyik tisztre : 

- Hol van a tüzérség ? 

A domb tövében akkor jött vágtatva egy ágyu. 
Aztföl kellett volna vonta.tni a hegyre. A tüzérek 
ütötték-verték a lovakat ostorral, ostornyéllet A 
hadnagy orditott, káromkodott, kardlappa.l ütötte a 
lovakat. Mindhiába. A lovak nem akartak huzni. 
Utoljára a hadnagy rákiáltott az ágyon ill6 le
gényre, a.ki történeteaen' zsidó volt : 

- S~;állj le, te állat. , Fogd meg a kan
társzárat. 

:SZERKESZTOI 9ZENETE1t 
.S J. Keller Lajos Yá.rmcgyei aljegyző tud 

felvilágosítást adni. 
Gyermekliga sorsjegyeinek huzása már meg~ 

kezd@dött és tart augusztus elsejéig. A nyeremény
tárgyakat augusztus 15-ig kell elvitetni. 

KÖZGAZDASÁG ts KÖZLEKEDES. 
Budapesti áru- és értéktőzsde. 

- Tírvirati tudósitál!. -

Budapest, julius 5. 
Kevés kinálat, csekély vételJ.:edv, 15 fillérrel ol

csóbb árak. 
As irat !»O kilónként számitva.: 

Déli 
zárlat 

:? óra.l 
zárlat 

Teng-eri 1909.lu1iusra7 76-7.77 
Tenger119Hi. m.ájusrati.9!S-6 97 
Buzá 1909 októherrel3.30-l:t.31 
Buza 1910. áprillsra 13.i5-' 3.66 
Ro1soktóberre ... ' 9.70-9.71 
Zab októbarre .•. 7.58-7 b9 

7.74-7.75 
103-7.04 

!3 40-13.41 
l:U5-l3 76 

9.80-9Ji1 
7.63-7,64 

Zá"'l 5 6rakryr. 
Utótö~de üzlettfllen 

=========================== 
NYÁRI SZINHÁZ. 

Kedd, 1909. julius hó 6-án: 
Felhő Rózsi, a Szegedi Szinház primadonná

jának vendégfelléptével: 

Tatárjárás. 
Operette 3 fel vonásban. lrta: Bakonyi Károly, Zenéjé~: 

Gelbor Andor •.-erselre szerez:te Kálmán Imre. 

Lohonyay 
Tresz:ka 
Riza baróné 
Imrédi 
Lörentey 
Mogyoróssy 

SZ EM E L Y EK: 
VArnay Jenő. 
Harmatil J. 
,W!assá.K V. 
Mártont! R 
Hunyady J. 
Felltö Rózsi. 

Wallerstein 
tJerö intéző 
Bencze 
Elemériné 
Turi 
Suták 

Leövey Leó, 
Faludi K. 
Kulcsá.r L. 
Kun Iré~:~. 
Ladi•zla.y J. 
P ntye S. 

URANIA SZINHÁZ. 
(Báró Slmonyl·utca 1. •~ám, Szabadság-tér mellett.) 

Mflsor 1909. julius 6-án, ked-Jen: 

A legény leszállt, megfogta a kantárszárat 
s ugy huzta a lovat szájánál fogva.. A ló meg 
sem mosdult. A király egyre izgatottabban nézte 
a dolgot s a fejét csóválta. A hadnagy kétségbe
esetten állt a lovak előtt, próbálta. huzni 6 is .. 
Nem ment. 

Ebben a válságos pillanatban a. zsidó katona 
megtörölte izzadtságtól csurgó homlokát, egy na
gyot sóhajtott, végignézte a szituácit, a. lovakat, 
a.z ágyut, a királyt, a. hadnagyot s aztán nagy ki
fakadva~ szól: 

, l. Váratlan visszatérés. Bohózat. - 2. A másik. Dráma. 
- 3. Facipögyártás. Természet utáo. - 4. Völegény, aki 
v(uat magAra. B hózat, - 5. Egy boidogtalan regénye. 
-;-6. Kanada Természet uttw. -.'1. Drá.ma a RJvierán 
Eletkép. - 8. Komilrus nilszéjszall:a. Bohózat. - 9. Uta-

zás a hold a. Látványosság. 

T Hadnagy ur, meujeu el innen. Hátha 
ez a ló magától ijedt meg? ... 

* 
(Az állás, meg az iilás.) Ezt egy sokat 

kérvényez6 aradi ur mondotta el. A kereskede
lemügyi miniszter el6szobáiában várakozik vagy 
harminc em9er. Kihallgatásra szerotnének menni . 
Kossuthhoz, de nem juthatnak be, mert Tormay J 
Géza. dr., a. titkár, mindenkit ezzel fogad : 

__.. Sziveskedjék helyet foglalni és egy ke
véssé várakozni. Most nem lehat bemenni a ke~ 

gyelmes urkoz : ülés van nála. 

A sarokban két képviselő beszélget egy is· 
mert finánckapacitá.ssal. 

- Sajnálom ezt a Kossuthot - mondja az 
egyik - egy-kettőre nem lesz állása. 

ElOadások este fél 7 órától kezdve. 

Az. előadAara bt.rmill:or be lehet mallDi. 

As előadások alatt a u. és kir. 33. gyalogozred zenekan 
ja.tszik. -:- Culaiwda. 

·---·-·--··--·--··--··-----0 • 
NYIL TTERa * 

J(aponta többször 
frissen pörkölt kávé 

füszer és illatszer KAROS 
SZAGÁTÓL mentesen -

rtr=r Csakis az 

Atlanti ka 
kávé és tea behozatalnál 

Arad, Andrassy-tér 20. Fischer Eliz-palota. 
Városi és megye1 telefon 609. 

~ ..................... ... 

CONAN 
DO YLE 
legujabb kötete most Jelent nter;! 

Rejtelmes történetek. 
Füne 4.-, vászonkötésben 6.-, bórkötésben 7.-, 

Utazási, olvasmánynak 
80 filléres teljesell küliinálló füzetekben b kapható. 

a.e:u.cl.e~e :an.ea 1 2522 

a BUDAPESTI HIRLAP kiadóhivatalánáL 

l Földbirtokr~ .... .......................... ~ 
l· - Jő, jó -'- feleli a pénzember, - hogy előnyös kölcsönt kieszközöl elsórangu 

fővárosi pénzintézetnél, Krausz, Budapest, 

i 

! 
l 
l 

l, 

nem lesz neki állása; ad még megbocsátom, de 
miért van annyi iilése ? 

Hl 

Szivarka hüveJyek nagy választékban. 

enz t 
1743 

Jelzálog, a111ortisatio ~~~ Tált6 

ledezetre földbirtokra ~~~ vá· 

roal lt~rházakra legelőnyö• 

* * •ebben közvetlt * * 

Andrássy-ut l. szám. ,. 4812 

Szücs F. Vilmos 
A..radon, 
sz. saját 

••• 
Karolina-uta 8. 
ház a fiók po~&ta .. 
meJlett. * * * · 



; 
l 
l 

l 

IlO!! juli1:1s 6. 

1 
l 

'1 

-- ÉRTESITÉS I - . 
Van szerenesém a n. é. küzön ég bec~es tudomására hozni, 

hogy a törvényszéki palotával szemben levő 

Park --ve:n.d..ég1ö 
vezetését mai napon átvettern s a legfőhb törekvésem oda fog 
iránjiulni, hogy a n. é. közönst'g becr-es pártfogását kérve ré-
87-emre, szorgalmam által kiérdemeljem. Kitünő konyha., 
lz let•• me l t-g ~"' ltldt-g ftelt<ll, a nap bármely szakában 
a legpontosabban lesz kiszolgálva. Jlavl dőlizetökd elfo• 
gattt ok, ugys7intén a legjobb minőségü italok, bor ~ .. sör a 
lt>glriMIIf:'bb minőségben kapbatúk. 

A n. é. közönség becses pártfogásáért esedezik 

Sza1a.y Já:n.<>s, 
'Ve:ndégl.~s. 

V'asár:n.a.p d.él.u'tAn. ZENE" 

Clayton és Shuttle .. használt, 10 H P. 
worth-féle gyártmány, 
rnellett eladó. 

jutányos 

Bővebb adatokkal szofg ál Sparger 
Herman cég, Oravicárt 

Ajánlja _-
kittln4en berendezeff és 
a mai kor igényeinek 
teljesen megfelel6en fel-

szerelt 

nYomoflJflT, 
-..-. ... -... · 

j . 
hol mindenneml.l nyom
tatási munkák gyorsan, 
pontosan és a legmo
dernebb kioitli!lben ju
tdnyos drban készittet-

nek ti. 

Veszek 
uraságoktól viselt nyári 
és téli férfiruháka t, utazó 
bundákat, háló, ebédlő 
és más butorokat a leg
maEasabb áron ves2ek 
és eladok. - Kivállatra 
vagy levélbeli meg·, i
vásra házhoz is megyek. 

Menczer Márton 
Arad, Árpád-tér 5. sz. 
(hr. te ll plom-épület.) 2631 

Kérem a. cégre ügyelni ! ! 

, ·felvétetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 

Használt 

ólom 
megvételre ker~~stetik 

i' 

\ 

\ IS. 

Értesités! 
. . ., .. 

Tisztelettel értesitem a nagy
érdemü kiizönséget s az aradi 
köz- és magántisztviselők szövet· 
kezetének t. tagjait, hogy 

Szóchonvi-ntca l. szl altlttr . 

~ú~~~arn~t~mat 
megnyitottam. 2582 

Hús áraim a következök: 

Marha-hús: Kgr. 

Szegye . . . . . · • 88 
l. rend ü leves hús .~ '1.08 
l. rend ü pecsenye hús l ·12 
Vesepecsenye • 140 

Borju-hús: 
Eleje . . . •. • . 
Hátulja . . . . . 

Sertés hús: 
Hús 
Karaj s comb 
Zsir v. háj • 
Kolbász • . 

Kgr. 

• 1'12 
. 1·40 

t gr. 

f•44 
1·52 
1•40 
1•40 

Amidön a nagyérdemü közön
ség és az aradi löz- és magán
tisztviselők szives jóindul~hí.ba ma
gamat ajánlom, igérem a pontos 
és lelkiismeretes kiszolgálást. 

Teljes tisztelettel 

li is s Lászl~, 
egyleti tag s üzlettulajdonos • 

.Aradi Közlány 
a kgnagj'obb ~s Jcgdt~r· 

jcdtcbb n i d t ki politikai 
napilap. 

EIŐYJZETtSJ /iRJI : 

Helj'bcn: 

l l ore , , , 24 koron a. 
l hóra • • • 2 ltor(lna. 

\?idékcn: 

l lorc • • 28 kor.:ma. 
1 hóra . 2 kor. 40f. 

Smkesztiiségi tel&fijD 3ó7. 
liadóbi ~t tali .. !tiL 

·i 

' •l . - ' 



APRO HIRDETtSEK. 

Zálogházból 
gyémánt és brillians fülbevalók 
és gyürük, aranyláncok, minden· 
féle ékszereket ezüstnemüeket ki· 
váltok és veszek. Farkas Streicher 
Arad, Tököly-tér 1. 1771 

GazBasszonynak 

jYiegjelentek 
és Ingusz l. és Fia cég k ö l· 
c • ö n t á r á b a n kaphatók: 
Szomaházy: :Jléltósligos asszon.v 
lovagjai, Conan Doyle Rejtelmes. 
történetek, Egy· mpnkásleány 
KVermekkora Beoel A. előszavá
''al, Lovik: A una corda. 173 

Siirgosm etaaó magánlak 
6 szoba, fürdőszoba, nagy kert. 
Tökóly Imre-utca (Ha'A.sz..utca) 45. 
sz. 2551 

1anal6 és jizetötányok 
fehérnemű varráshoz felvétetnek 
De:\k Ferenc-litea 36, ajtó 16 alatt. 

2 541 

tgy j6forga1mu foarászözld 
azonnal eladó. Cim a kiadóhiva
talban; 2471 

~agy eleg ás itofJer ela a ó. 
Czim a kiadóhivatalban. 
-------------

fényképészeti cikkek. 
Bármily gyártmá.nyu fényképező' 
f:{Ápeket előnyös részletfizetésre. 
Fényképészeti lencsék bármely mi
nóségben, s az összes fényképé
szeti kellékek és ~donságok rend
kivü11 előnyárban. Bloch H. papir
kereskedése és könyvnyomdája. 
Fényképészeti cikkek gyári rak .. 
tára. Telefon 126. sz. 600 oldalas 
árjegyzék kivána1ra ingyen. Vi
deki rendelésekhez részletes hasz.. 
nálati utasítás és ujdonságok iB· 
mertatése lesz mellékelve. 1213 

ajánlkozik tisztességes iíatal nő, 'térlegképes 
magányos öreg urhoz, esetleg vi- l" 

fiatal komoly leány 
ki már alkalmazva volt, jó irással 
irodába vagy pénztárba ajánlkozik. 
Cim a kiadóba. 2585 

dékre, ki a háztartás összes teen- könyvelö, vagy könyvelönö ki a le
d?iben ~ökéle_tes jártassággal b~., velezésben i~ jártas kerestetik 
C 1m a k1adóh1 vata l ban. 25 1 O \~r o j tek és \\ eiszná] Arad 2 564 

Xereskdelmi Iskolai .,izsgára 
előkésziteni keres 4 középiskolát 
végzett intelligens fiatalember 
hozzáértő erőt. Leveleke t "Lel ki· 
ismeretes" eimen a kiadóha kérek. 

. 2568 

JUmd nev~lónö 
kitünő bizonyítványokkal a házi· 
asszony kisegitésére, vagy 6 éven 
feliill gyermekek mellé állást ke
res. Ajánlatokat "Nevelőnő" jel
igével a kiadóhivatal továbbit. 25i7 

}CasznUt Bres horBók 
megvételre kerestetnek. Cim a ki· 
adóhivatal han. 25 i 8 

lfyolcaBtk 
reálista helyben vagy vidékre 
korrepetitornak ajánlkozik. Cim a 
kiadóban. 2579 

Xerestdik 
á belvárosban, lehetőleg a Szabad
ság-tér, Andrássy-ut, József főher
ceg uton avagy a közvetleniil nyiló 
utcák valamelyikében egy 2-3 
szobás lakás egyesületi helyiség 
céljaira. Sürgős ajánlatok a kiadó
hivatalba kéretnek "Egyesület" 
jeligére. 2580 

llrl lakás klaBó. 
Gróf Apponyi Alhert-körut 1. sz. 
magas földszintes lakás, mely áll: 
6 szobából, fürdőszobából, üveg
folyosóból és mellékhelyiségekből, 
áthelyezés végett azonnal kiadó. 
Bővebbet Rubíns·ein Mór szállitó 
irodájában, Minorita·pa'ota. Ugyan
ott kerestetik egy 6 vagy 7~ík 
osztályt végzett instruktor gym· 
nasista. 2584 

tgy terem 
ujonnan átalakitva bárminemű 
célra azonnal kiadó Boczkó-utca 
8. sz. 2470 

Sarok szatócstizld, 
mely 50 éve áll fenn, italmérés 
és dohányárusítással más vállalat 
~h:: lit:.::l'i. c:·a ll 1:iad::, 1 :i>!'~:':- ' 

Xls trnö-u. 4. számu ház 
szabad kézből eladó. Bővebbet 
Lahner György~u. 8. sz. alatt. 2560 

Uj Bonságak kölesönzésre! 
épület~ és diszmü-bádogos. 

_,._ lill 

Miihelye és 

gyakornok ot 

Lux : A una cord a, Lovik : V án 
dormadár, Szíkra: Hét szilvafa, 
Gárdonyi: · Erősebb a halálnál, 
Szomaházy: Kaposi Mártha, Gyer~ 
győvári hadjárat~ 120 éves asszony, 
Siklósi Loew, !~'odor: Napoleon, 
Herczeg ~ Szerelmesek, kölesön
zésre kaphatók Kerpel Izsó köl
csönkönyvtárában Aradon. 262 

kész áru raktára: Ka .. 
vagy fiatal hivatalnokot· keresek 
faüzletem részére. Vas József Uj
arad. 2556 

16H-Hs-909. szám. 

Z·lnczy-utca l (Polgári tlulsko-
• láva! szemben.) 

A m. kir. jószágigazgatóságtóL 

· \"' ersenytár~yalási hirdet01én~,.. 
Az aradi m. kir. jószágigazgatóság nyilvános irásbeli versenytárgyalást hirdet a következö 

épitkezési és javitási munkálatokra, mely versenytárgyalás Aradon, a jószágigazgatóságnál az alább 
e1ösorolt napokon és sorrendheu fog megtartatni. · 

Megnevezés 

Ti909. Julius h G 27. napjan d. e. 10 ora· 'i 
kor a következő községekben fekvő épü-

letekre: 

Vármegye 

Aradmegye 
Csanádmegye 

Kagykamaráson iskola kibővitése 
CsanádpalotáR rlmth templom tatarozása 
ukéren róm. kath. templom tatarozása 
Öszi\'áczon r. kath. lelkészlak javitása 
Úppován r. kath. leJkészlak javitása 

l Bács-Bodrogm. 

" Torontátmegye 
IL 1909. Julius 28. napj an d. e. 10 órakor 
Lugoson rkath. templom javitása Krassó-Szörény 
Facseton rkath. lelkészlak javitása " ., 
l\Jehárlián rkath. lelkészlak javitása ., " 
~lajláthfalván II. óvoda épitése j Temesvármegye 
Fclsőmuzslyán régi óvoda helyreállitása Torontálmcgye 

Kincstár által 
){tttlÖLSég 1 

~~!zet k~zi enge<télyezeU s igás nap- Megjegyzés Gu zeg szám 

K l f. K. It, 
~ 

6 832 50 - 1-
3805120 235 05 
1506 36 100 68 
773 60 60 45 A kézi és igás nap-

1405 35 56 49 számok természet-
ben lesznek kiszol-

1795 49 - - gáltatva. 
3748 87 238 16 
1082 86 89 94 

17856 24!1 - 1-
2190,98!! -· -

Az irásbeli zárt ajánlati versenytárgyalás· Aradon a kir. jószágigazgatóság hivatalos helyisé
gében fent jelzett napokon és órában fog megtartatni, mely időpontig a zárt irásbeli ajánlatok 
ugyanott adandók be. - Ajánlat minden egyes munkára külön-külC:;n teendő. 

Az ajánlattevő tartozik az általa meg~jánlott összeg 5°/0-át készpénzben,. vagy ovadékképes 
értókpapirokban, valamely kir. adóhivatali pénztárnál jelen hirdetmény számára való hivatkozással 
bánatpénz gyanánt befizetni, és arról szóló nyugtát ajánlatához csatolni. 

Az ajánlatban a megajánlott összeg számokkal és betükkel világosan kiirandó, továbbá ki
tüntetendö lesz az is, hogy az ajánlatban lévő százalékos engedmény a kegyuri épületeknél a 
hitközséget terhelő váltság össz~gre is vonatkozik. . 

A tervmüvelet, valamint az általános és .részletes feltételek Aradon a kir. jószágigazgatóság
nál a hivatalos órák alatt (d. e. 8-2 óráig) megtekinthetők 

Az elkésett, v~oy utóajánlatok, valamint táviratilag bejelentett ajánlatok figyelembe nem 
vétetnek. 

A beadott ajánlatok azonnal bizottságilag felbontatnak, mely eljárásnál ajánlattevők, vagy 
igazolt képviselői jelen lehetnek és aJánlattevők ajánlataikért 30 napig kötelezettségben maradnak. 

Az aradi m. kir. jószágigazgatóság fenntartJa magának a jogot, hogy a beérkezett ajánlatok 
ki)zül, azok üsszegére való tekíntet nélkül szabadon választhasson. 

Arad, 1909. évi julius hó 1-én. 

:::: ~~ ~ .; :.r : : ~ ~ -~ 7" 
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